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WIL‘HELM FREDRIK PALMBI.AD :

Man af utmarkta egenskaper, upptradande:
i parti-tider med offentlig. och i en_eller flera.
rigtningar djupt’ mgnpande verksamhet, ‘kun-
na nippligen undgd, att af sina samnda hogst
olika bedmmas. Historien visar, huru foga
"man fir, pﬁrakna, att bland den. mingd af
roster, som vid deras bortging hoja sig till
doms, de snabbfirdigaste och hogljuddaste:
alltid aro tillika de sannaste. Men hon visar.
ock, att sanningen har sin rost; och att den-
na — forr eller sednare — sluthgen gor sig.
hord. Afven den d#dle och snillrike man, &t
hvars minne foljande uppsats ir egnad, skall
" omsider intaga sin plats bland foremﬁlen for
en rittvis profoing. 5

Wzlhelm Fredrik Palmblad son af c

som under Pommerska krloet hade tjenstg]
sdsom krigs-kommissarie, - sedermera blifvi
kronofogde och derjemte var ortens fdrnam-
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““med Secrivers Sjalaskatt fsrsmiddesiicke; ‘dock
s8, att andliga innehdllet kastades ofver bord,
‘men anekdoterna uppfiskades begirligt.: For-
‘ofrigt interesserade mig allt, med undantag
af Mathematik;' for hvilken mig alltid sinne
fattats.  Den informator, som jag' hade ling-
‘sta “tiden, var djupt okunnig'i Latinet; i’ Ci-
cero och Ovidius stotte vi tidt och ofta pa
-grund; och vanligtvis ‘antogos vid explikatio-
nen mina' conjekturer.  Fransyska, ‘Tyska
och ‘ndgot Engelska lirde jag mig'till enstor
~del ‘pé egen hand. 'Virre gick det med’ Gre-
“kiskan. ‘Med min informator hade jag ‘endast
‘last. Johannis Evangelium och en lisebok:
‘men‘nu oIl i min hand Sophokles’ Philokte-
‘tes; -denna brann jag aflust-att'lara kinna,
-emedan det var ‘ett drama; detta var dock ett
fortvifladt foretag ‘och kunde, oaktadt de stor-

sta ‘anstringningar,’ blott' till hilften'lyckas.'

Forst slutligen hade jag den lyckan, ‘att’ien
mycket kunnig och med godt hufvud begfvad
informator erhélla en siker vigledare. — Allt,
som 'pd mig gjorde intryck; sokte jag tidigt
efterbilda. Redan’ vid ''tolf &r skref jag ‘ski-

despel (af hvilka  ett blef uppfordt af skol- -

gossar i Soderkoping), noveller ocherienta-
liska sagor; ofversatte tskilliga pjeser-ur Mo-
liere och bitar ‘ur latinska forfattare; skref,
efter- Adlerbeths anvisningar och egna iaktta-
‘gelser, ‘en Svensk Verslira; “forfirdigade ‘en
jordglob, innan jag énnu'sett en sidan m. m.”
- Ocksa tilligger  han, efter underrittelsen att
han i Mars 1806 blef 'Student i' Upsala: »full
af fortjusning, att. andtligen erhilla det, hvar-
efter jag i min enslighet si linge suckat —
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bocker, kunde: jag nu rigtigt frossa; men va-
let. gjorde qval, emedan jag kinde mig dra-
.gen &t sd mdnga  olika rigtningar.” = Han har
glomt bifoga - det i denna tafla vésendtliga drag,
att, han genast i sina forsta student-dr ut-
miirkte’ sig, framfor de flesta af den tidens
studenter, genom ifrig lasning af littersira och
politiska'dagblad, tidskrifter, stroskrifter. Af
‘dei utlindska sddana, pd hvilka inom det Aka-

- demiska,. ;Lisesillskapet fanns tillgdng, &gde

snart knappast- ndgon bland dess ledamoter
en  fullstindigare kinnedom, &n denne nyan-
komne -och forofrigt obekante yngling, som
dagligen. sdgs der i studier fordjupad, och

.som-, .v.‘i'ckt,e; d_eltagande pd samma géng ge-

nom sin lisgirighet, sin ofirdighet, sitt bleka

‘och efter den nyss ofverstindna. sjukdomen
.énnu lidande, men interessanta utseende.

- Varen 4807, i allminhet for denna teck-
mngs forfattare rik pa anledningar till glidje,
medforde dfven den storsta: Palmblads vin-
skap. Det &msesidiga broders-namnet fore-

slogs och bekriftades' med ett glas vin just

pd den dag, di de tillsamman, vid stora bor-
det i Consistorii Academici sal, skrefvo sitt
latinska stilprof pro Ewmercitio. Ganska egen
var anblicken af hans dévarande -hemlif: bo-
-ende  tillhopa med en broder, i hvars rum
stindigt sorlade glammande, tobaksrékande,
klaverspelande och upptigs-tillstillande gi-
ster, . satt ' han, ‘under allt detta, i hor-
net af ett yttre rum uppkrupen i en sing,
omgifven af sina kryckor 2), biocker och lexi-

'#) Under de forsta dren efter sin hoftsjukdom nodgades

han: nyttjaltv& ‘kryckor, || Alltifrn sommaren 1810 begag-
nsde han blott en. .
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ka, tilig, stum och (sisom det tycktes) ostord.
Vart nu begynnande dagliga umginge fort-
‘'sattes med oinskrinkt fortrolighet alltifrén den

tid, dd han, efter ett halft irs franvaro i hem-

bygden, med vdren 1808 till Upsala aterkom.
Kirleken for Vitterhet ofverhufvud, dfvensom
sirskildt for den ildre Svenska och den'vid
‘denna tidpunkt i sin hagsta lifskraft blomman=
de Tyska, var dd bland hans litterdra bbJelser
den herrskande; och denna likstimmighet in-
férde honom genast i de ynglingars krets,
‘hvilka redan under hosten 41807 hade stiftat
det poetiska sillskapet ”Musis Amici.” Han
var for dem ett i hvarje afseende herrligt
fynd: sdsom person, genom sin karakters all-
var och stringt sedliga renhet, sin viljas kraft,
sitt “lynnes orubbhga jemvigt, 'sin godmodlgt

humoristiska qvickhet, sitt varma och trofa-.

sta hjertelag; sdsom medarbetare, genom en
brinnande nitilskan for sillskapets d@ndamal;
en inbillning, som wutan rast alstrade-plan'er
till dess befordran; en belisenhet bdde il an-
* tik och i ny- europelsk litteratur, som; i for-
héllande till hans 4&lder, kunde redan’ kallas
utomordentlig; en framsta]lmngSgafva, som
bebadade framforallt den blifvande misterlige
prosatoren. Bredvid Tysklands vitterhet stu-
‘derade han foretridesvis Greklands, och var
dfven genom sirskilda forskningar i de forn-
klassiska sprakens Metrik kirkommen for ett
forbund, bland hvars dlsklingstankar var, att
visa vért skona modersmédls lamplighet for de
vackraste s& af antika, som af romantiska
versformer. I allminhet eldades han vid den-
na tid af ‘den onskan, attblifva Sveriges:Voss.

SRl T et A
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For att dertill 6fva sina krafter, hade han me-
triskt ofversatt sin forebilds Luise,” jemte
Kosegartens "Ritogar och Wanda,” samt &t~
skilligt af Odysseen, och borjat stricka sam-
ma dfgird till de alexandrinske Homeriderne
Tryphiodoros, Koluthos och Kointos. Texten
af’ Tryphiodoros och Koluthos afskref han
sjelf, och med mycken sorgfillighet; hvilket
m8 nimnas sdsom betecknande for den jern-
flit, som hos honom var i unga och gamla
dagar oférindradt densamma. Agande i det
samfund, hvars medlem han nu blef, de stor-
sta lingvistiska och historiska kunskaperna
(liksom Elgstrsm de storsta philosophiska),
var han tillika den praktiskt forstindigaste ;
och gaf, i folje deraf, innan kort &t sillska-
pet en betydligt forbittrad organisation, eller .
blef dess egentlige lagstiftare. Dess i hand-
skrift qvarbefintliga handlingar, som hirom
bdra vittne, intyga &fven genom den sing i
sapphiskt versmdtt, hvarmed han lyktade sitt
intradestal, att han jemvil for ”original-poe-
mer” var utrustad med storre gifvor. dn han
i sin biographi har tillerkint sig. Hans tan-

- kar om sig sjelf voro i grunden lika blyg-

samma, som hans forhoppningar om vinner-
nes verksamhet stora. Detta .sednare yttrade -
sig ock i hans ifver att understodja det for-
slag, ‘hvarigenom samfundets ansprikslisa be-
némning omsider forbyttes till det onekligen
stolta, men (i sin innersta mening) dndock
mera strifvan 4n ansprdk uttryckande namnet
”Auroras forbund.” = ' i

~ Det var for att befrimja nyssnimnda sam-
funds  dndamdl, som han, tillsammans med
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en annan forbundsbroder (Axel :Stenham-
mar), vid slutet af 1809 kopte och den 1
Juli 1810 tilltridde det Akademiska B‘O_ktryc-
keriet i Upsala; hvilket han sedan i tjugufem
ir, hvarunder compagnon tvenne génger om-
byttes, forestod med sorgfillig omtanka och
mycken — ehuru - (naturligtvis) . ej utan Tiir-
penningar forvirfvad — affirs-skicklighet. Vid
samma tidpunkt borjade frén detta tryckeri
utgifvandet af tidskriften Phosphoros, hvar-
efter snart foljde Poetisk Kalender och Svensk
Litteratur-Tidning; och i alla dessa, #fven-

som i det mera kortlifvade Stockho!mska tid-
“ningsbladet Polyfem, blef hans offentliga for-

fattar-verksamhet synlig pd ett sitt, som ge-
past, i bdde allvar och skimt, rb]de en af
den nu framtridande "Nya Skolans” yppersta
formagor. Bland hans bidrag till Phosphoros,

fbrt]ena flera dnnu med utmirkelse namnas:

sd hans ofversattningar fran Aschy]os ("Den
fjettrade Prometheus,” med sina lirda och
sinnrika ”Anmarkmngar”], frén Tryphlodoros
("llios’ Erofring™), frén Odysseen (’Odyssevs
bland Kykloperne”); s& hans (af Adlerbeth
sjelf genomsedda och gillade) ”Svenska Vers-
liras” sd hans med en viltalig exposition af
Fru Staél-Holsteins Corinne slutande ,"Dxa-
log om Romanen,” hvars skrifart &r ej min-
dre liflig och angendm, &n innehdllet ir i fler-
faldig métto karakteristiskt. for den begynnan-
de nya tidens dsigter. I allminhet var Palm-
blad “den minst outvecklade bland medarbe-,
tarne i denna fyradriga ‘tidskrift; hvars upp-
horande just vid den tidpunkt, dﬁ den borjat
genombryta sina forsta morgondlmmor, for-
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'anleddes af beslutet att lita den efterfoljas

af en mognare, kallad Eos eller Aurora
(ett beslut, som nagra &r lingre fram verk-

* stilldes med namnet fOrandradt till Svea).

Enhvar, som vet nigot om Svenska Littera-
turens stﬁllning‘ nirmast fére dessa ungdom-
liga "fﬁrsﬁk, vet dfven, att han redan i de skrif-

ter, som nyss blefvo niamnda, oppnade banor,
‘som dﬁ “voro dels foga betridda, dels allde-
les nya CAtt detta galler om hans i Poetiska

Kalendern inférda "Noveller,” synes dock vara

‘mera bekant, ja allminneligen erkindt; och
man siger ej formycket, om man pastar, att

”Amala” och “Holmen i Sjon Dall” ej blekna

vid' s‘i‘daﬁj‘“éf sjelfve Tiecks “Elfvor,” hvilka
‘han der i en ypperlig dlversittning gaf dem

till sallskap ‘Derjemte skall ej glbmmas, att

‘det” hufvudsakligen var han, som genom sin
lirda och Lrltl‘ska mangsidighet, sin oegen-

nyttiga sjelfuppoffring, sin jattestarka arbets-
kraft. forskaffade den Svenska Litteratur-Tid-

"nlngen en lifstid af nira tolf ar (1813—1824),

— en lanore, dn ndgon annan rent litferdr

tidning Sverlge forut och efterdt miktat

uppnd. Ocksd md anmirkas, att sd vil den,

fsdm Poetiska Kalendern, hvars egenskap att
vara den (till tiden) forsta svenska "Musen-
‘Almanach” likaledes forenades med den att
‘vara dep hittills mest 1dnglifvade (1812—1822),

upphorde blott af det skal att utgifvarne hade
fbrdjupat sig i utb:ldandet af storre arbeten,

till *hvilka de ville mera osondradt samman-"
“fatta sina krafter.

* En summarisk framstillning af datidens tre-
faldiga'- brytnings-tillstind, sdsom pa samma
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gdng ett poetiskt, ett vetenskapligt och ‘ett re-
ligiost, har Palmblad sjelf gifvit i berattelsen
om sin lefnad; med -sednare tilligg om ett
och annat, i en bxonraphlsk uppsats ofver
Wallin 3). Hans slut-ord i dmnet mi har,
frén bada dessa stillen, till ett helt samman-
fogas. ’De ‘enklaste satser och meningar,”
——siiger han, —”’som nu #ro en allmén egen-
dom och betraktas sdsom axiomatiska, voro
den tiden paradoxer. Men ]ust emedan ﬁtmm-
stone de flesla af dessa meningar nu dro sd
det yngsta sligtet icke ana, att man pa, sﬁ-
dant behofde “forspilla tid och krafter, eller
att sd dagsklara sanningar d& hade sd godt
som hela allménheten emot sig.” (P4 lika satt
Jforhdller det sig med tonarter, versformer,

sprikformer, bilder, som i den tiden anségos for .

bade osvenska och obegripliga, men nu éro
i allmédoneligt bruk och omlopp, — till. och
med hos dem, som efter horsagor fortplanta
ropet mot deras upphofsmin). 7Ej blott de

dyten, ofverdrifter och andra ofullkomligheter,

som vidlidde den nya bildningens férsta upp-
tride, kastades under den foérdomelse, som
blef fistad vid mamnet “Phosphorism;”, dit
hinfordes dfven det, som i denna bildning ut-
gjorde sjelfva kirnan och grundpelarne. Det
ena med det andra kallades for »Tyskeri,”
eller ”tysk hiarmning;”’ och ndgongang hor
man dn i dag samma beskyllning upprepas.
Med alldeles lika ritt, och alldeles. lika oritt,
skulle samma forebrielse kunna rigtas mot

. 8) ”Biographiskt Lewikon,” B. XIX:1 8; sidd. 325==328, | :
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den Franska nya skolan; mot den Engelska4);

mot! de vittra revolutioner, hvilka sedermera
i Italien;, Spanien, Polen o. s. v. dgt rum.
Men dessa foreteelser, med sitt stidse mera
omkringgripande sammanhang, iga djupa ge-
mensamma grunder och rotter i en inre och
for «den europeiska: bildningens vidare utveck-
ling -allmén nodvindighet. Att denna nodviin-
dighet' forst uppenbarade sig i Tyskland, var
en foljd af omstindigheter, som litt kunna
forklaras. Men att den hirifrdn utgingna eller
vickta grundésigten af Vitterhet, af Poesi, af
Philosophi, innebédr én bildning, som, just der-
fore att den i grundbegreppen ir @kta unmi<
versal, syftar i sin verklighet ofverallt att blif-
va dkta national” (eller att just af det egna-
ste, ‘dldsta, bista inhemska dana sig en fullt
sjelfstindig skepnad), — ”det har redan alle-
stides visat och bekriftat sig. Onskligt hade
visserligen varit, att den strid, som uppstod,
kunnat genomkﬁmpas utan personlig bitterhet,
forkattring och hat. Den ildre skolan var en
naturnﬁdvéudig — och i sin art aktningsmrd
— lank i kulturens utveckling; orittvisan &
Phosphoristernes sida bestod deruti, att de icke
insdgo detta. Andtligen blef man dock i bag-
ge sidorna billigare, och fann skiligt, att for-
ena sig omkring gemensamma dyrbara bild-
nings-interessen; flerahanda forhillanden un-
derﬂmgo andrmg7 dels gencm didens, dels

4) Forf, har glomt den Danska, som likaledes i manga
&r var foremdl for samma tillvitelse. Huru mycket Tysk-
lands litteratur har inverkat pi Scott, p& Coleridge, pﬁ
‘Wordsworth, pd Shelley och Byron, p'& Carlyle o. s. v:
(afvensom i.Amerika p& Emerson, med flera), torde ej be-
hofva ‘erinras. Ll 4 &
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genom lifvets inverkningar; och sdledes’ har
omsider skett helt naturligt, ‘att (sdsom' Teg-
nér yttrade till Atterbom vid dennes intride
i Svenska Akademien) "den Nya Skolan flyt-
tat in i den Gamla.” it

Hvad hirom kunde bifogas, m& limpligare
sparas till framdeles utkommande antecknin-
gar, som enkom skola egnas ‘&t ifrigavarande
tid, eller &t den svenska utgreningen afi hvad
man i Europa &fverhufvud kallat den "Roman-
tiska” Skolan.  Men till dess behoriga skild-
ring fordras, att jemvil af hennes samtliga
europeiska utgreningar gifva en inledande’ f-
versigt, som utgdr fr&n klar uppfattoing af
hennes upprinnelse, hennes innersta betydelse,
hennes hufvudsakliga syftningar och skapelser,
Ty endast ur en sann genomskadning s vil
af hennes verkliga visende, som af de still-
ningar och forhdllanden ‘i ‘hvilka hon upps«
tridde och utbildade sig, kan rigtigt inses,
bdde hvad hon utrdttat och hvad hon forfelat;
s& i Sverige, som annorstides. Till kretsen
af hennes inhemska foreteelser héra, sisom
bekant ér, ej blott de forfattare, som utgingo
frin Auroras forbund; den omsluter jemvil
Stagnelius, Gotiska forbundet, Manhems- [6r<
bundet, och sd vidare; och si vil dfver slagt-
banden mellan dessa forfattare och forfattar-
grupper, som Ofver hvar och en sirskildt be-
traktad, skall forst ifrdn en dylik framstill-
ning spridas ett ljus, hvarforutan de aldrig
kunna bedémmas annorlunda, #n blott ‘enligt
hvarjehanda hit och dit fladdrande hugskott.
Det har vid ordandet om den skallade "Ro- -
mantiken” gatt har, som i sjelfva Tyskland:
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att: med personliga.(och slutligen framforallt:
palitiska) ‘antipathier- har. forenat. sig en for-
underligt liten sakkdnnedom. Blott i nigon
médn kan den sistndmnda vara ursiktlig: nam-
ligen genom foremadlets skenbart Proteus-artade
beskaffenhet. | Grundviisendet af dess ming-
formiga - skepnad ,yar, en . aning, hvars makt
lik -en vﬁrvmd genomgrep det ddvarande unga
slagtet$ lif  och forhoppningar; men i hvars
“inneh3ll onekligen l3g en mojlighet af latt till
forvillelser ledande flertydning. Helt natur- -
ligt: var derfbre, att slik flertydighet skulle
framtrida i min af dess ungdomliga bemd-
danden till. utveckhng. Man lefde i kamp for
en sak, som, i det hela god, likvil alltifrin
beggnnelsen var blottstalld for ﬂexfaldlga onda
inflytelser; en strid, bide mot yttre och mot
inre: oklarhet; ett linge fortfarande gidsnings-
tillstand af. nya, fran alla héll sfverstrémmans-
de kunskaps- och bxldnmgsamnen vid ljus-
ningar af utsigter, som. forst: smﬁningom kun-
de fullkomligare dagas, och under n6dvindig-
heten att skapa, ett. i viss mdn nytt sprik for
kinslor och tankar, som.i det d& gillande
skriftspriket saknade uttryck. Redan dro mén-
ga dr forflutna, sedan Geijer 5) om Palmblad
och hans. medbréder utldt sig: ”Hvad de i
.ungdoms 6fvermod forbrutit, har endast skadat
dem :sjelfva; hvad de agde och verkade sannt
och. godl:, kinner jag; och det skall forblifva.”
Mojligen skall nigonging hans forutsigelse
befinnas hafva ‘intraffat. Om detta ”sanna och
. goda” var morgonrodnaden af en battre fram-

o b) I fﬁrmlet tﬂl ”Snmlade leter nf mam.
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tid, eller aftonrodnaden af en’bittre forntid,

e!]er en midsommarnattsdrém som samman-

band  baggedera, skall tvifvelsutan di kunta

afgoras. Visst &r, att ingenting derom blir

afgjordt igenom det slags. domare, som &nnu
envisas att anse alltsammans for en feber-

yra, i hvilken ndgra tyska fantaster narrat
ndgra svenska till efterfoljd. Nippligen torde

kunna nekas, att just ur den skola, som nu
for sina ensidigheter klandras af en sjelf fler-
- dubbelt ensidigare, har utvecklats ett littersr-
historiskt betraktelsesitt, der hvarenda fore-
teelse: af sanning’ och skﬁnhet, ja af blotta
utkastet eller anlaget dertill, njuter ett libe-
ralare och fullstindigare erkiinnande, #n ni-
gonsin tillférne varit mojligt. Och om s& 4,
—d& kan vil icke férmodas, att hon sjelf
skulle omsider forblifva det enda foremal, till
hvilket rittvisa och tacksamhet aldrig ﬁnge
stricka sig.

“Annu en anmirkning. Man beklaaar, att vér
litteratur har forst alltfor mycket erhdllit en
fransysk, och sedan alltfosr mycket en tysk
uppfostran; det &r hog tid, siger man, att
derpd foljer en engelsk; och man glider sig,
att se engelska ménster undantrénga de tyska.
Lisas nu verkligen allméinnare, dn under den
nist foregdende perioden, icke blott engelska
mode-romaner och feuilletons-varor, utan fram-
forallt de stora klassiska forfattarne i poetisk,
historisk och politisk litteratur, uppifran Eng-
lands dldsta tider ned till dess nyaste: sd kan
icke mdngen underrittelse lifligare glidja den,
som sjelf, alltifrén sina unga &r, har-att tacka
Englands skalder och  hifdatecknare: for en




- méngd. af sina dyrbaraste sjilsnojen.  Radligt
ar i alla fall_stindigt, att. ”profva allt och be-
halla det basta;” och af det basta i Tysklands
litteratur synes man, sannerllgen, dnnu hafva
mvcket ofrigt att lira. Hvad vir egen Ixtte-
ratur betriffar, s& onska vi dock, att den mé
bli_hvarken tysk eller engelsk, utan — svensk;
och sésom sddan (enlxgt en forhoppning, som
vi redan for manga ar tillbaka yttrat) “midt
emellan. Tysklands och Englands intaga en
_stallnmg, lika sjelfstindig som drorik. n Det
4r denna plats, som Gud och Naturen henne
anvisat. Till flitiga engelska studier uppmana
emellertid jemvil  vi.  Bland mycket annat
godt,. ekola de kanske #fven medfsra det yp-
persta: att af Engelsminnen lira oss kirlek
for det inhemska, mod att vara Svenskar och
icke apor, vordnad for fidernes lagar och in-
rattningar, och sed att till achelpande af des-
sas brister anvinda i frimsta rummet det en-
da, som verkliyen hjelper, — en idel (sa en-
skild, som offentlig) personlighet, en hogsin-
nad medboxgar—anda, en redbar och stor folks-
karakter.

S84 tankte ifven den man, hvars minne i
hir tecknaj och hvars stora beldsenhet i Eng-
lands historiska och politiska litteratur visser-
ligen omsider viixte pd ndgon bekostnad af hans
ungdoms interesse for-dess poetiska, men dock
donu i hans sista dagar ingalunda forsmadde
niring frin engelsk v1tterhet Tvirtom: det
~4r for. alla hans umgingsvioner bekant, atf
han foretridesvis bland detta lands nyaste ro-
maner valde, hvad han, efter dagens mddor,
pé sena ledighets-timmar ldste till forfriskning.
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- Redan under det tidskifte, hvars betraktan-
de vi hirmed tillryggalagt, utvecklade sig for-
‘ofrigt hans rastlosa och méingsidiga arbetsfor-
méiga péd det dnda till hans lefnads slut fort-
farande vis, som tvifvelsutan #gt fi sinalikar,
En egen liten episod deraf var hans beredelse
till -examen for Magister-promotionen’ 4815,
Under en tidpunkt, d& han for detta indam§l
knappt fick anvinda tvenne timmar af dygnet,
och di han tillika inom sig bar en for de fle-
sta forborgad bérda af stora ekonomiska be-
kymmer, skotte han ‘sina’tentamina med sam-
ma  jemnmod, som sitt forfattarskap och sin
alltmera utvidgade boktryckeri- och forlags-
Torelse, — af hvilka ingendera genom'dem
syntes ‘lida ndgot intrdng. Den sistnimnda,
hvarmed han snart nog éfven férknippade bok=
handel, steg smdningom till en betydenhet,
som gjorde den i virt fidernesland till den
andra eller' tredje i ordningen. Allt detta,
hvartill sedermera kom att han (sisom aka-
demisk ‘Adjunkt i Historien och Statistiken)

bestridde den' Historiska Professionens &lig--

ganden i nira tre 3r, hindrade honom lika
litet fradn bestyret ‘med Svenska Litteratur-
_Tidningen och frin romantiska utflygter i No-
vellens rymder, som frin de vidstrickta stu-
dier i Asiens geographi och fornhistoria, hvil-
kas forsta frukter blefvo synliga sdsom bidrag
i tidskrifterna’ Hermes och Svea. S&dan
ir’ den uppsats “om Persernes fornhifder,”
som infordes i den (af Hammarskéld och Alm-
qvist- utgifna) forra; sddana dro, i den sed-
nare, afhandlingarna “om Hinduernes fornhf-
- dery® — “om Tibet;” — ”de Europeiska folk-
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slagens ‘hifder fore’ ‘Herodotos;” — *om Hin-

‘diernes Dramatiska Poesi.” Snart beledsaga-
‘des dessa dfven af dtskilliga storre vetenskap-
liga verk, till hvilka de alla varit forberedande
‘atgarder.  Och under allt' detta forblef han

oforandradt den upprymdaste umgangsvan, den
fryntligaste  vird, ' outtémlig i meddelsamhet

och qvickhet; — sirdeles i de till 'hans dag-

ordnmg hérande afton-samqvim, der, under
det 13ga taket af hans forsta boktryckar-bo-
ning, 6msom' de glidtigaste, ofta jemvil sinn-
rikaste samtal vexlades, omsom de fortriffli-
gaste saker ur Goethe, Schiller, Tieck, Achim

von Arnim, Fouqué, Walter Scott m. ﬂ fore-
lastes,” i ett rum 'sd tringt, att 'stundom en
och ' annan af sallskapet maste lagra Slg pi
’golfvet '

Sin  akademiska t]enstemanna‘bana bﬁrjade
han forst 41822, sdsom Docens i ‘Svenska ‘Hi-

storien. Han befann sig ‘d& pd sitt trettionde-

fjerde 4r; ingen kunde siga, att han.fjiskat
efter befordran. D4 han derifrin 1827 upp-
flyttades till Historiska Adjunkturen; kunde ej
heller ndgon anmérka, att han icke pd 'detta
falt grundhgen speciminérat. Han hade 'dd
nimligen utgifvit, jemte - -dissertationerna’ De

“rebus' Babyloniis et - originibus Chaldeorum

(1820) och De ' Buddha et Wodan' (1822),
tillika 'med den litterar-historiska ' De ‘ingenio

Atatis Argentew Hispano (1826), samt de
bida forutndmnda ‘afhandlingarna om Hindu--

ernes ‘och Persernes fornhifder, dfven det for-
sta af sina storre verk Palasting, geogra-
phisk,. .archdologisk och historisk beskrifning
(1823), forsta delen:af sitt innu storre Hands

-
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bok: i Physiska: och’ Politiska, Aldre och Nyare
Geographien . (1826), och forsta delen af sin
Larobok i samma i dmne (1825). -Med :be-
skrifningen af Paldstina ville han egentligen
k#nnaisig for, huru mycket deltagande hos
allminheten han kunde périkna for det nya,
béde ‘mera lefvande och mera vetenskapliga
sitt att. behandla. Geographien, -8t hvilket ~—
sdsom sin kiraste tanke. — han da redan i
tio &r (eller alltsedan 1813) hade egnat all
den  tid, som han frdn annat funnit. utvag att
inspara. Hade hanlefvat i Tyskland, s& skulle
han /siledes’ kommit att std vid Ritters sida
sdsom liktidig meduppfinnare:af detta nya sitt,
som:-har utvidgat Geographien: till pd samma
gang physiographisk, ethnographisk, kulturhi-
storisk och statshistorisk vetenskap; eller for
alltid: gifvit -henne det frhallande till Naturen
.och ill Menniskans: ‘historia, hvarom ock titeln'
p& Ritters vidtberomda. verk innebér antydnin-
gen 6). Det Dbifall, som emottog ”Paldstina”
och: under de foljande ren framkallade tven-
ne ‘nya upplagor deraf, eldade till utforande
och/ utgifvande af det stora geographiska arbete,
i hvilket nyssnimnda bok upptogs sdsom dess
andra del * (1829). Emellertid hade han ej
blott: lingesedan insett. huru foga dndaméls-
enliga de i Geographien dittills nyttjade liro-
bockerna . voro; han hade tillika, d& han si-
som - Historisk  Adjunkt blef ledamot af en
2Comité for Student-examen,” fatt tillfille att
skonja, huru detsamma likaledes gillde om

. 8) ;v‘fq_(fy;lds,_l;m' Verhdltniss sur Natur und zur.Gn'c‘l_iiéIlé
des Menschen.” Dess forsta upplaga, som i ‘tva' band omfaty
tade ‘Afrika:och Asien, utkom i Berlin 1817—18. . .

~
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de’ brukliga lirobockérna’ii Historien.  Fruk=«
terna blefvo  ett Utkast il - Fiderneslandets
Geographi (4829);  Berdattelser  ur = Gamla
Historien (1830)5 Minnestafla ofver: Sveri=
gos Regenter (1831); Larobok ¢ Nyare Hi-
‘storien- (1832)5 slutligen ‘en omarbetning: af
hans  Larobok 1 den Physiska och Politiska,
Aldre och Nyare Geographien-(4834). Nastan:
alla dessa #ro sedermera i flerfaldiga uppla=
gor dterutgifna, vid véra flesta liroverk :till
allmén undervisning ‘anvanda, -och erkinda fo¢
ett viarde, som vil dnonu linge torde forblifva
obfvertriffadt: — Endast af hans (i alla be<
tydelser) stora geographiska hufvudverk, hvar-
af' en tredje del utkom 4832—33, en fjerde
del 1834, och ‘en femte dels forsta afdelning
1837, blef ingen' ny upplaga nodig. Sillan
har val dock ett i och for sig sjelft' mera in=
teressant innehdll tradt lasaren till motes ien
behagligare framstillning. ' Ocksd horde many
af gamla och unga, denna bok allminneligen
prisas. Men Dblott derigenom, att hans skol-
bocker godtgjorde de forluster, som detegent=
ligen vetenskapliga arbetet medforde; sattes
han i stdnd, att en tid framdt fortsitta ‘detta;
for sitt eget noje och for den allminhets, ‘af
hvilken ‘han fann sig belonad, vilicke genom
koparnes talrikhet, men genom det bildade
omdomets och den rena kunskapskérlekens
bifall. : £ 30 Bt s e I il
- 83 utrustad till Geograph, som han, har e]
heller méngen varit. Detta studium var hos ho~
nom- en lidelse, lika miktig, som-ursprunglig;
det var hans herrskande passion. Hela hans lef-
nad igenom; frin de forsta &ren till de sista, sviif




vade hans-fantasi pa stroftag i frimmandes14ns
der,si afligsna:verldsdelar, och var!slutligeni
dem:alla farundransviirdt hemmastadd. :Sirdeles
till: Orienten, samt enkannerligen till Egypten;
Mindre +Asien,  Persien och ‘Hindostan, kinde
ham;én - dldrig aftynande dragning, ‘'som utan
tvifvel, i fall ej den kroppsliga ofirdigheten
mellankommit, skulle fort honom ut pa verldss
reson:och gjort: honom till: en ny: Herodotus,
Marco- Polo, Chardin:eller, Kampfer. . Ty for=
ofrigt dgde han, lill en resande af detla slagy
allaiérfordenliga egenskaper:: nimligeniy: bred-
vid den ibrinnande skddningslusten; och: den:
redan forvdrfvade kunskapsmingden, :en stark
helsa, en  beslutsam  och orubblig vilja, ett
ofdrstorbant: sinneslugn, ett alla:faror: trotsan-
de '‘mod, en liflig kirlek for éfventyr, en outs
trottlig ihdrdighet: att for sina syftemal allting
umbiraoch férsaka. | Nu wvar han;af sitt 6de
anvisad, att endast ur bocker.och chartor in<
- hiimta de lockande lindernas kénnedom. S§-
danivar: killan till Palmblads béjelse for Geo-
graphien.. . Ocksd har, alltsedan ' Atlantikern
Rudbeck, ingen Svensk — icke ens Odman
= #gt -en s& . ofantlig beldsenhet i jord- och
resebeskrifningar, s& i ide :dldre och ildsta,
som:i-de nyare och nyaste. tiders.. Men icke
blott iderom yittnar hans geographiska arbete;
icke!sheller : blott: om, den- omitliga flif, som
vid materialiernas hopskaffande, profvande,
jemforande, ordnande, sammansmiltande blif-
vit:anvind:  Det;vittnar derjemte om den snil=
lebliek. i uppfattning,  den &skidlighet i bide
insigt och meddelning, det poetiska sinneoch
konstniirskap, hyvarmed - han formér. bide fox
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sig loch forildsaren; gora nérvarandeylivad:han:
doek «sjelf :betraktat endast ‘genom: fantasiens
tga;.och lirdomens: fjerrglas. |1 framstillnin=
gens: konst. dr han:derfore Ritter:heltioch:hal-
let ofverligsen. « Siledes afven i sprikets klass
siska skonhet: som &t.det storartade’och esom-
oftast -praktfulla amnet ofverallt. g:fver entro<
gen woch: fargnkf dterspegling. <.l nmusng mik
«‘Men vi,skrifva ej.ihir enrecension.; Tillag=
gom “blott, att genom . Allgemeine Geographi» .
sche: l:.«phemerzden, .som: meddelade’ i 6fver-:
sdttning en |afi detta verks afdelningar, bief det
afven i Tyskland bekant. Ritter: isatte pi dess
forfattare ett stort: varde, och g]drde honem
-enging i Upsala personligt besok.’
Att: detta. verk ej fiek fullbordaa, var en
olycka, hvars grund onekligen ldg i ‘den f6r=
indrade lefnadsstillning, som: uppkom, dé for-
fattaren 1835 utnimndes-till Professor i ‘Gre-
kiska Litteraturen. . Men om. verkliga beskaf-
fenheten af denna fﬁrandrmg har Jen' alideles
skef : eller forvind mening kommiit i emlopp.
Kortast uttryckt; lyder denna: memng sd, som
vi. hdr anfoéra den ur en Zliberal;”’ men:mok
Palmblad vinligt sinnad tldmngs-artlkel 7): Yaf
rent ckonomiska orsaker tvangs. thani? gldre dr,
frén sitt dlsklings-studium, ini:p& en bana som
han redan forut ofverngml, till ‘dubbel forlust
for. universitetet — som : gick - miste om tvd
utmirkta personhgheter, Palmblad sdsom geo-
graph och en:af hans medsokande sdsom grek
— samt for svenska litteraturen.” Den, som
sknfvnt dessa ord, har dervxd formodligen: haft

!) cﬁn&n rmm fﬁt “l’. N.o f

N



i: sigte: /livad « Palmblad:: syelfsbnrrattar, attohan:
frén -sitt- geographiska verk !’ ’sorjande tog af-
sked; thindrad ‘frén dess fullbordan genom om-
tadnka‘pd! framtiden, ‘emedan utsigterna till aka-
demisk ‘befordran- 4 “det ‘historiska: filtet 'voro
svaga:”:{:Men: i uttydningenhar: inblandat® sig:
&tskilligt: missforstdnd. Sannt dr, att han, sd=
som ‘pumera husfader: for en familj; ansﬁg 8ig)
‘finha “enstorre’ ekonomisk ‘trygghet i den
‘nddtorftiga (ehura ganska knappa). bergnmg,
som 'én: Professors-lontinnebdr, “#n i den vis=
serligen “ofta ‘rikligare; men ‘alltid dfventyrli-
gare och ‘briksammare;: som 'kan: vinnas' ge~
nom en vidlyftig b@ktrycken- ‘och bokhandels-
rorelse; helst 'dd en person;; som dock i fréim=
sta rummet #r litterator, svarligen kan undgs,
-att vid''det tidsodande bestyret dermed trottas
och ledsna. Sannt ‘#r. vxdare, att om vid unis
versitetet tod professioner i Historien hade
funmts, af hvilka: t. ex. ‘en i Allmiinna Histo=
rien” och Geographien varit ' ledig, s& hade
Balmbhd siikerligen bade sokt och erhallit
den; ~= utan “att “hans rittighet dertill ‘blifvit
af ‘ndgon ifrdgasatt. Men' deremot ar det hvar:
ken > sannt, att “han' &terfordes till Grekiska
litteraturen  'blott ‘och:bart af ‘ekonomiskt in-
teresse; eller att han' nigonsin hade lagt dit-
horande-studier & sidoj eller att-han icke var
dén ‘hogsta larare-befattningen i denna kun-
skapsart fullkomligt vuxen. Dessa studier hade
icke “blott under hans sex forsta akademiska
&~ varit' hans' forndmsta, — sésom hang' of=
versittning af en” #schylisk tragedi m.m: till:
k#nnagaf; han hade sedermera, till -gradual-
afhvandling, utgifvit: begynnelsen.af:de ?’Supple-
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menta in  Lexwica. Greca,” hyilka han, lingre
fram, sdsom Professor fortsatte; hanhade un-
‘deralla de foljande &ren, vid. sina:forsknin-
gar i de dldsta folkslagens geographi och. hi-
storia, oupphorligt list grekiska forfattare; han
hade i handskrift. utarbetat en utforlig beskrif-
ning ofver: Grekland; han hade under. tvenne
‘terminer af den tid, d& han férestod de offent-
liga historiska forelasningarne, kommenterat
de forsta bockerna af Herodotus.  Hvad didern
betriffar, var han #@bnu i en mans kraftfulla-
ste, di ulnimningen, som linge (séger han
sjelf) vigde -mellan honom och en ”fortjent
medsokande,” . omsider. afgjordes enligt hans
onskan, — Det: md. vara idealet af Philolog,
.att: med. lika fullstindig detalj-kunskap om-
* fatta sin litteraturs;:bdde, sprdkform och inne-
hdll; men erkinna méste man ock, att mot-
svarigheten  till detta ideal, eller, ett jemnhogt
‘misterskap - i’ Philologiens samtliga bestinds-
" .delar,  har i alla tider varit: ytterst: sillsynt.
‘Allbekant ir, att hos. de flesta philologer. har
den specielt lingvistiska bestindsdelen en. &f-
vervigt, som ofta ledt till en ensidig ochihd-
lig. formalism. Men ‘om vi siga, att Palm-
blads - styrka 18g mera i den. ésthetiska, my-
thologiska, . archaologiska, historiska sidan af
sitt  foremdl, dn i dessirena lingvistik sisom
blott ii och for sig: sjelf betraktad: sd siga.vi
dérmed for ingen del, att han sisom grekisk
lingvist var for, sin plats underhaltig eller ofill-
ricklig. Sakens forhdllande ar. helt: enkelt
dettaz, att-han, mojligen, i grekisk sprdkkdnne:
dom #gde — jemval inom. Sverige —: en och
annan; ofyerman; men deremot; i omfattande



och fruktbﬁrande kannedom af grekisk litte-
ratur, inom Europa icke ‘méngen jemnlike.

Han silde nu sin halft i Akademiska Tryec-
kerlet ett par &r derefter, sina forlag och
hangaf sig ‘&t sitt nya virf med en ifver, som
snart “dfven pa detta falt’ uppreste varaktlga
minnesmarken af hans snille och lirdom. Ej
nog, att han punkthgt ombesbrjde sina fore-
lisningar, ‘dem vi hort kunniga unga miin,
som varit deras ﬁhbrare, enstammigt berom-
ma;; ‘att 'han tenterade och examinerade med
‘ej mindre novgrannhet 4in humanitet; att mera
Grekiska ' lastes i Upsala under hans tid, &n
under bida hans niirmaste fbregangares Af-
ven infor en opartisk framtid, som har glémt
hans’ davblads belackare eller atminstone icke
1ater sma domar af dem forestafvas, har han,
5§ genom sin’ "Grekiska Fornkunskap,” som
genom sina metriska ofversattningar af Grek-
lands bida storsta tragiska skalder, tillfyllest
ﬁdagalagt, hvad han ‘ jemvil inom! detta ‘om-

vide var. De sednare — eller Sophokles
- Sorgspel (1833—44) och Aischylos’ Sorg-
apel (1841—44) — utmérka sig" framfbr de
bersmdaste af dylika' Tyska (t. ex. Solgers)
genom en klarare nppfattmng af begreppet
poetisk trohet, in i allminhet ir vanlig hos
den frin Voss ‘utgidngna bfversattar-skolan,
hvars - grundsatser han sjelf i sina tidigaste
ungdomsforsok hade' oinskrénkt hyllat. Sdsom
prof pé hans konst att utan ringaste moder-
nisering, men med full ledighet och 1nnerl|g-
het aterglfva den antika karakteren, mi man
l4sa t: ex. i de sophokleiska sorgespelen hans
tolkmng ‘af ‘den’ vidtbersmda ‘monolog, d& Ajas
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smnar kasta sig p& sitt svird, eller den ej
mindre frejdade chorsdng, som lofprisar skal-
dens fodelseort Kolonos. Emellertid dgde dock
alltid Aschylos forsta platsen i hans karlek.
I den bok, &t hvilken han gaf den enkla
titeln Grekisk Fornkunskap (1843—45), fick
man emottaga ett skriftverk, som ej blott ge-
nom foredragets behag, utan ock genom in-
nehillets ymnighet, genom undersokningens;
flit, genom det sjelfstindiga i profningen af an-
dras 3sigter och det betinksamma i framstil-
landet af nya, tiflar med de basta utlindska.
behandlingar af samma foremal.  For hans
vinner kunde sidant ej synas ofverraskande:
detta filt:var egentligen blott en ny sirskild
tillimpningsrymd for hans geographiska och.
ethnographiska forskningslust. ‘Hvad han sjelf
tinkte om boken, har han utan all hycklad.
blygsamhet yttrat i dessa slutord: af sitt Fo-
retal: 7’Jag har nu angifvit bide det mél, hvar-
till jag syftat men icke anser mig hafva hun-
nit, och tillika desynpunkter, frin hvilka detta
arbete onskar blifva bedomdt. . Jag har lika-:
ledes angifvit de svarigheter, som framstilla
sig for ett sddant foretag; med. onskan, att,
om bokens ofullkomligheter liggas i ena vig-
skdlen, dessa m& liggas i den andra. Nir
den fullstindigt, hinner utkomma, hafva nio
3r forflutit sedan jag dertill borjade samla ma-
terfalier och lagga hand vid utarbetandet. Kan-
hinda hade nio andra dr. behofts, for att un-
danrédja de flerfaldiga brister, hvarmed den
ir  behiftad; s vidt de nidmligen genom flit.
och anstringningar kunna afhjelpas. Men dd
behofvet af ett sddant arbete_inom vdr litie-




ratur r sa stort; och lifvets: varakhghet s
kort,” ‘har' jag e_] liingre velat ‘uppskjuta dess
allmiingurande, ‘helst ovisst vore, huru snart
efter ‘mig ‘komme en eftertradare, ‘somat detta
svira varf ville egna si ‘mycken tid och s&
l8nga ‘modor. Det understsd, som H. Kongl.
Majestit' ur allminna medel ‘tackts lemna il
detta ' verks utgilvande'8), har dessutom der-
till dlagt mig en sarskild skyldighet.” — For=
tjentare och andamalsenligare’ kunde bemalta
understbd icke lemnas. Att undantranga den-
na archaologlska handbok genom en fullkom-
ligare, ir, i alla fall, visserligen tankbart. At
det dock icke #r lika litt verkstillbart, torde
just ‘de djupaste kannare i amnet v:lllaast
medgifva. :

‘Annu fann han ]lkv’dl tld bath ! ﬂera rigt-
_ningar’ anviinda sina m&ngsxdlga forfattargafvor.
Detta kan icke {orvina hos en man, i hvars
natur, liksom i Olof Rudbecks, sjelfva formé-
gan- till' slik ' mangslsjd ‘var en omotstindlig
maning  till ‘6fverlitande &t dess kallelse. T
trdskrlfterna Shandia, Svenska Litteratur-for-
eningens Tidning och Mimer, som af ett lit-
terart sillskap utgdfvos under dren 1833—-40;
deltog han derfore med verksammaste nit; né-
gra dr-sednare framtridde han'med tldskrlften-
Lisning  for Bildning och Noje '(1847—48),
och' derjemte med tidningsbladet Tiden (1847
—51), hvilkas redaktsr han ensam varj
utan att dymedelst hindras fran det1835 bor-
jade utgifvandet af B’zographzskt Lexikon ofver
namnkmnga Svmslsa !Man, — eﬂ; e] mmdre

“8)’ lOOO’Rdr Bﬁiko. bl hinbBa i ;:; ,T';J'Ex.\;’f_-'i
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~ vidlyftigt an -viirderikt och oumbirligt verk; af

‘hvars  lefnadsteckningar: ‘han s3elf shar: skrifvit
‘et ganska stort antal, och vid sin dod qvar-
lemnat endast bokstafverna“XﬁO att af -an-
‘dra fyllas. = Visserligen kan man' frestas:till
hiépnad, nir man  vet, :att han, bredvid sina
egna. tidskrifter,; dfven medhann'att med flerd-
‘handa - uppsatser bidraga till itskilliga andra:
dels’ inldndska . (sésom : Svenska . : Biet - och
Frey);  dels utlindska (sdsom' Blitter: fir
«Litterarische Unterhaltung, Leipz.. Allgemeine
Zeitung,  Ersch’si ‘och - Grubers. Encyklopidie
‘der Wissenschaften, Brockhaus’ Conversations-
Lezicony Conversations-Lexicon « der: Gegen-
wart, 'm. fl.); (de ‘sednare p& uppmaningar
af litteratorer. och bokhandlare, som ‘icke for-
‘summade ' tillfillet att begagna ens& skicklig
‘och ' s& outtrottlig penna..- Men hvad:betyder'
iallt- detta mot den omstindighet,att han under
dessa samma 4r jemvil utarbetade en mingd
‘bécker, tillhorande #n Historiens, én Statisti-
ikens, dn Poesiens, 'dn Politikens:omraden, och
rdessutom ‘slutligen forfattade de flesta artik-.
larnes i en tldmng af' hufvudsakhgen pohtlskt
inneh&ll® 0 000 tibalassd
‘Sélunda kom, il hans tlllfm;ne utgifna hi-
storlska larobdcker (af hvilka, 'under dessa ar,
‘den' i ‘Allménna Geographien upplefde en sjun-
de upplaga, den i Nyare Historien en femte,
och den i Fiderneslandets Geographi en: tre-
djey) “jemval (4845) ien' Ldrobok ¢ Verlds-
historien; om hvilken det allminna omdomet
alltid har  varit, att den dr pd samma géng
kompendios, sakrik och for det unga sinnet
‘underhéllandel - Med hvilken kérlek ‘haw dfven



thade: forskat!enkom~i ' Sveriges i hifders/och
'statskunskapj ' ddagalades - utomaf mycket
-annat .=~ pd det omisskinnligaste vis af hans
-iritvenne  hiften: . af - Skandia - (1834—35),
linforda~afhandling:' Historisk blick ofver :dén
i Svenska: Naringsflitens. utveckling ; ett arbete,
-hvarom: i « hort: #fven sidana: kinnare, som
:afvika fréni forfattaren i politiska- asigter, tala
:med ‘loford: i+Redan hir frambirandesméingen

ny skordvinst af egendomliga undersokningar, -

‘gjorde  han  fiderneslandet: en’ tjenst af: mera
-omtvistad, ‘men i hvarje visendtligt afseende
-profhaltig vigt, d& han, lingre fram, utstrackte

dessa afven till vavt brodrarike, och sisom

-forsta: (frukten - deraf (1846) utgaf det verk,
-hvars! titel dr:  Konungariket Norige; Stati-
. «stik;. Nyare - Historia och ' forhdllanden;: med
“tillampning ' & véra. Svenska. Genom denna
bok  6ppnade han' vigen till en.verklig och:i
ralla - hinsigter ldrorik - kdnnedom af -ett-land,
-omi hvilket, ehuru nu sd nira med;oss-fore-
‘nadt; man: dittills i Sverige. visste odndligen
litet: Amnets! egna !interesse,  stégradt genom
‘de/iutmanande -anfally hvilkas foremdl han:blef
i anledning af dess for ménga hogst oviilkom-
na skarskddning, bragte : honom' att:féljande
Aret: (1847) -ofver konungariket Norige utgifva
_ett-Bihang,  och: att lita de bada skrifterna
foljas af atskilliga tilligg, i tidskriften Lds-
ning. for Bildning wch Nojeo 0« ool oo
-+-/Att’ hans urkundliga framstillningar af vissa
‘Noriges  forhallanden 'skulle i hégsta matto
4draga honom; vira 'ultra-demokraters miss-
‘hag — det Kkunde ‘hvarken forundra honom
sjelf: eller -hans/vinner.| Forundrausvirdare dr

L
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“tréffary s
-ransaka’i
-irra sig till en:alldeles formycket “frifantasi.?’
-Viy 'somivej blott fore:denna tid, utan: dlven
-ufider: och: efter:den’ lefvat: { Palmblads dagli~
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det slags’ vittnesbord; som: ej lingesedan blif-
vit* i ‘dagblad ' ‘kringspridt ‘sdsom’ hirrérande
fr§n én man, den''der 1846 “hadé:tillfille att
‘gora -Professor: Palmblad uppmirksam p'& it~
ﬁskﬂliga origtiga uppgifter ‘och orittvisa iyttran-
‘dén” i’ hans' bok ‘om | Norige; samt meddela
honom' flera " skrifter till : berlgtlgande derafy

‘och ' 'horde: honom’ dd' pai sitt vanhga ofﬁrhe-

‘hallsammai och’ naivt-prosaiska’ (1) isatt oppet
uttala, att det val vore mdjligt. att han i sin
bok: fillt alltfor positiva omdomen:om saker,

“pd hvilka han icke haft den ringaste reda™ (111
‘Den forra vhilften “af denna utsagaidemna wi

«derhiin. Enhvar, som har nigot begrepp om
statistiskit-historiska  skrifter; vet, satt ‘en abso-

‘lut felfrihet, en’ fullkomlig: frénvaro af brister
-och:'misstag 'icke ens i- de‘allmint:berémdaste

att finna, och att:'den; allraminst: firibe-
arbeten," som rodja ett! dittills sd godt

‘som!!obearbetadt: falt: och . derdfver:oppnade
‘forsta utsigterna; renhvar, ‘sem personligen

ként Palmblad, vet tillika, ‘att ingen' lird  har

'kunnat vara mindre charlatan:dn'han, mindre
‘af’ egenkirlek obenigen att mottaga grundade
-rittelser, mera: tacksam .for meddelandet :af

upplysmngar, ‘enhvar ' 'af ‘hans' omgifning: har

'sig’’dessutom' ‘nogsamt bekant, huru'féga han
-sparade “omsorg, moda, kostnad ‘attiforse  sig

med ' de bista: och: tlllfbflltllgaste hjelpkiillor.
Men  hvad'' underrittelsens sednare - halft: be-
§:canmoda i sagesmannen :att noga
tt. minne, om :det j hirrikat{or-
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.ga! umgiinge, 'kunna &' samvete - och heder
intyga, att vi aldrig frin honom hért ett ord,
'som antydt mojligheten af négot dylikt yit-
rande. - Tvirtom bibehsll han intill sitt sista
.andedrag ~den. ofvertygelse orubbad, att hans
skrifter om Norige, i allt det hufvudsakliga
‘eller egentligen ‘maktpaliggande, &ro oveder-
laggligt sanna; och  vi' vidja derom till alla
“dem, som under de sista dren af hans lefnad
:med honom fortroligt umgdtts. .\ ° wl

. Det var: likvil ej blott i foljd af hans skrif-.
ter om Norige, som han invecklades i de po-
litiska stridigheter, &t hvilka han under de
sednare &ren blef nodgad att mer och mer,
_ochi -omsider nistan uteslutande, egna sitt for-
fattarskap. Han hade pd defta filt redan for-
-ut, med ej mindre siker dn kraftig hand, ka-
stat- mangen skarp, glimmande och drabbande
lans.  Till dithorande skrifter kan pa visst sitt
riknas en, som ofverhufvad bland Palmblads
verk intager :ett sirdeles ‘mirkvirdigt rum:
den 4840 utgifna Novellen Tdrnrosens Bok,
den dkta och veritabla. Den v niamligen ett
‘mistarprof, p& samma gdng, af polemisk: och
af ‘poetisk formaga. Om- dess anledning for-
-tiljer han sjelf: D4 forfattaren: af Tornrosens
Bok hade framtridt med- dtskilliga skrifter, i
‘hvilka forsvarades qvinnans emancipation; dk-
tenskapets upplosning jemte andra mot Reli-
.gionen 'och Moralen - stridande liror, och d&
dessa satser med triumf och sisom uppenba-
relser af en' segrande framtids-visdom' utba-
sunades af den mest lasta bland fiderneslan-
‘dets tidningar, ja jemval I(till en del) forfik-
-tades «af en i Upsala utkommande: vitter'tid-.




ning; samt hotade att forvilla atskilliga af ung~
domen: kunde jag icke motstd en ioredrift;
mot hvilken jag flera manader forgifves arbe-
tade, att upptrdda emot dessa forderfliga ldror:
Deraf uppkom en skidmtsam, i novellform:in=
klddd recension ‘6fver denne forfattares samt=:
liga ‘skrifter, hvaruti jag anser'mig hafva blot+
~ tat den fasansfulla, ehuru af poetiska blomster-
och' ‘sophismer - 6fvertickta bottnen af dessa
villfarelser; ‘men  tillika, enligt bésta ofverty~'
gelse, gjort full rittvisa 8¢ dem af forfattarens
arbeten, ‘hvilka' syntes mig: fortjena en'akts
ningsfull utmirkelse.”” — Mycket :skulle’ varit'
att tilligga, i fall tredje delen af Térnros-bo-
kens imperial-upplaga, med sin pd fullaste all-
var och i dogmatisk form framstillda apologi
for den vidtberyktade novellen ”Det gir an,”
dd ‘redan hade funnits utgifven. Man dgde
dd dnnu icke att tillgd sjelfva hojd-urkunden
af denna fantasmagoriska theosophi, som i sitt
innersta dr en karikatur af Svedenborgs Nya
Jerusalem med allahanda tillsatser, dels frin
egen, dels frdn en och annan ny-fransysk sji-
lafrindes fatabur. Vi mena det oerhérda ma-
gasin af forrycktheter, som &r hopadti af-
handlingen ”det Europeiska Missnojets grun=
der:” ‘dess methodiska uppstillning af ett skor-
lefnads-system, som péstdr sig vara just Chri-
stendomens rena och oférfalskade dktenskaps-
lira; dess ofértickta yrkanden af gqvinnans:
absoluta — jemval - politiska — likstillighet
med mannen, ifvensom af tjenstehjonens ab-
solufa — jemvil politiska — likstillighet med
deras husbonder; dess bevisningar {or oréit-:
visan: ‘af arf, och: for stateris’ obefogenhet-att
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veta: ‘mamnen 'pd barnens fider; dess forslag
att bispringa modrarna medelst allminna’barn+
foreskringsverk,” till de spida medborgar-am-:
nenas underhall och uppfostran, — med mera:
sidant: 'hvartill | sedan, i samma dels tvenne;
sista noveller, sdsom tilligg bifogas enutsigty
huru’ mycket: familje-lifvet :(och derigenom &f-:
ven: statslifvet) skulle vinna i trefnad och vil-
stand, om familjerna, i stillet for att spisa.
hemma hos:sig sjelfva, foretoge 'sig - att-spisa;
gemensamt pi offentliga virdshus. . Enhvar.
uppmirksam lisare af Palmblads novell skall.
dock skonja, att han redan “der anat de inner=;
sta ' hemligheterna af denna vishet; vid hvil-.
ken man icke vet hvad som bor mest forvana,

-~ inneh§llets omitliga absurditet, eller foredra-

gets: sjelfbehag ofver sin dialektiska klyftighet
och ‘klarhet. Likasd dr synbart, att det, pit,
hvarmed han bekimpar Tornros-forfattarens
irrmeningar, ingenstides utesluter en rdttma-.
tig uppskattning af denne forfattares ‘ovanliga

och framforallt poetiska, ehuru vidunderligt.
forbryllade och missbrukade snillegafvor. Hvad.
som i alla fall ‘genast for lisaren visar sig;
ir .det stora dsthetiska virdet af bemalta- no-
vell: i uppfinningen, i dialogen, i personernas

karakteristik, i det helas alltigenom blixtrande

quickhet, der det glada lyone, som ging pd:
géng tillstiller hvad Thorild kallar “hogtider

af skratt,” oforinderligen ler sdsom ett under

alla komikens ljungeldar, alla satirens uddar ;
harmlost och grundgodt. -~ o T
+ Harigenom inkom han dter p& Poesiens filt: .
eget. nog, med foryngrad alstringsforméga: i
en-dlder, di denna, hos de flesta, pligar,om
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icke rentaf upphora, dock ‘endast sparsame
mare yttra sig. Likvil var den nyssnimnda
anledningen icke den enda. D& ndgra unga
vitterhetsidkare i Upsala dmnade 1840 utgifva
en ny Poetisk Kalender, anmodade de Palm-
blad att dertill bidraga med en povell. Han
lofvade ' det, och gjorde uppfyllandet af detta
l6fte till sitt sommarndje. S& uppkom novel-
len Kdrlek och Politik: hvilken han dock -
sedermera, d& den for det ursprungliga dnda-
mélet befanns for 18ng, sirskildt utgaf sdsom
forsta hiftet af en samling Noveller; i hvars
foljande hidfte han jemvil meddelade nya —
och i nigon min omarbetade — upplagor af
de dldre berittelserna Holmen ¢ Sjin Dall
och Amale. Med detsamma vaknade ock
en lust, att #nnu fullstindigare &teromlefva
angendma ungdomsforestillningar, och lita en
krets af sins emellan sammanbundna dldre be-
rittelser, som i den fordna Poetiska Kalen-
dern varit inforda sisom spridda under olika
titlar, framtrida med forbittrad gestalt och
stringare sammanhang. Frukten haraf Dlef
en roman itvenne delar, Familjen Falkensvird.
Till dess utarbetande anviinde han sommaren
1844, sedan han dertill vunnit ledighet, ge-
nom fullbordandet af sin ”Grekiska Fornkun-
skap;” hvarifrdn han vinde sig till nyssbemiilta
romandiktning, sdsom till en forfriskning [rdn
de jattemodor han derpd nedlagt. Ett par &r
derefter borjade han, ‘likaledes sdsom:som=
mar-vedergvickelse efter i annan rigtning- ve-
tenskapliga forskningar (ndmligen boken om
”Norige”),  sin sednare roman  Aurora Ko-
nigsmark och hennes Sligt; -som vixte till
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fyra delar, af hvilka den sista utkom &r 1849:
_* Nippligen skall pumera ndgon kinnare af
Sveriges litteraturhistoria finnas, som forne-
kar, att Palmblads Novell Amala, tryckt i
den fordna: Poetiska Kalendern {or 1817, ir
den forsta svenska, som i string dsthetisk
mening fortjenar sitt namn. Hans berdttelser
i de foregiende Poetiska Kalendrarne voro,
ehuru till formen noveller, egentligen dock
stycken af en genom dem sméningom upp-
stiende roman; sdledes ingendera ndgot inom
sig afslutadt helt. ”Amala” deremot dr detta;
och si ilsklig genom sitt skira indiska luft-
streck af skadeplats och Kkénslolif, sin rena
och #dla héllning, sin (i sann betydelse) poe-
tiska prosas musik, att hon vl &nnu icke af
mingen (om ndgon) bland vdra nyare inhem-
ska noveller blifvit i figring dfvertriffad. Det-
samma kan- siigas om den dret derefter diktade
och i Poetiska Kalendern for 4819 tryckta
Holmen i Sjon Dall, som, stilld pd en halft
indisk, = halft persisk grund, kanske icke har
i alla delar genomfort sin konstrikare uppfin-
ning med lika artistiskt jemnmatt, men ofver-
allt uppenbarar en lika rent poetisk ingifvelse
och i sina skildringar utvecklar en den yppi-
gaste, osterlindska prakt och fargglans. Bdda
dessa noveller &dagaligga, huru djupt forfat-
taren redan d& hade studerat och lefvat sig
in i Orientens natur, samhélls-skick, seder,
guda- och hjeltesagor. Bdda hafva derjemte
{6r. Palmblads vinner det egnarorande behag,
att de forete hans snille i en ungdomsblom-~
ning, .der hans hjerta, och i foljd deraf alla
en: romantisk sinnesstimnings grundkénslor,
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omedelbarare framtrada 4n i hans sednare
diktskapelser, eller med en fvervigt, som i
dessa icke ir genast ogonskenlig. Det oak-
tadt uppenbara dessa ej mindre afgjordtin de
forra, hura mycket Palmblad var skald; hvar-
vid vi ock mi erinra, att det elegiska Kalen-
darium, som stir i spetsen for den allrafor-
sta Poetiska Kalendern, visar huru mycket
han kunde vara det dfven i versform. 1 den
tjugu &r sednare forfattade Karlek och Poli-
tik har, onekligen, Politiken rdkat bli huf-
vudsaken: men. dock endast ‘genom Poesiens
medel och till frambringande af en effekt, som,
vil innebar ett politiskt resultat, men utan

att dymedelst forlora egenskapen af poetisk..
Sadan ir namligen behandlingens art och konst.
Afven har begagnar dess pensel med sa ofor-
minskad liflighet sin mistares alltomfattande
jordkunskap, att lisaren tycker sig sjelf bo i
Brasilien, Madeira, Portugal, andas deras luft,
umgds med deras. invdnare; hvarvid den per-:
sonliga karakteristiken, riktad af tjugu drs for-
kofran i lefnadserfarenhet och verldshistorisk
insigt, framtrider med okad styrka och méng-.
fald, under det att spriket visar sig utbildadt
till ett mangtonigare instrument, der qvickhe-
ten, satiren, ironien, som i de &ldre noveller-
na spela blott underordnade roler, nu esom-.
oftast ofvertagit de fornamsta. Dock dr det
larorika i berittelsen ingalunda mindre var-
nande derigenom, atf, det ar roligt; eft mon-
ster-exemplar, af det slag, som tidningen Ma-
laguetas artikel (sidd. 7685), har. twifvelsu-
tan, bakom sin skrattyickande sida, afven en.
annan. Forofrigt dro ndgra af de ironiska




detalj-dragen rentaf historiska: sd t. ex.. det,
att Don Pedro, dd han i Rio Janeiro nbdoa-'
des af Brasiliens demagoger begifva sig tlll,
hamnen for att inskeppas till Europa, under
vordnadsbetygelser utspelades frén sitt rike
vid statligt uppford musik af den marsch, hvil-
ken han sle]f—— sisom liberal thronfoljare—
hade i folkgunstens sotebrodsdagar kompone—
rat_till sin krl)nmU
An  miktigare gbra sig det polltlska mter-‘-
esset och den ironiska sjalsstamnmgen gillan-
de i Romanen Familjen Falkensvdird. I den
ked af dldre berittelser, af hv']ka den forsta
heter Vddelden och den sista Ares/mtan, var,
redan denna sistnimnda en begynne]se till det
virf, hvilket han pi ildre dagar dnyo upptog:
att af de spridda delarne sammanbilda ndgonting;
egentligen helt. Utrymmet tillater ej att under-
soka, om denna omarbetmng 4r en sd fundamen-
tal, som forfattaren sjelf (enligt hans lefnadsbe-
sknfmng) ansig den vara. Men vil torde vi
kunna pdstd, att han af de dldre, v1sserligen
pa flerahanda vis bristfilliga bestdndsdelarne.
har vid omarbetningen uppofirat atskilligt, som,.
behorigen anvandt och utfordt, skolat linda-
hans roman till visendtlig forman  — bide i
A.den vanliga. roman-pubhkens och i utvaldare
lisares ogon. Ofverhufvud kan man, ur ar-
tistisk synpunkt, hos kompositionen anmirka
en viss ﬂygtzghet, som hir och der kanske.
mer 4n txllbbrhgt forrader, att detta arbete
var for sin forfattare — blott ett lekande tids-
fordrif. Sjelf siger han om sin roman (D. I,
sid. 211) ”Den gr.blott” en liten spel]akt 3
som & dlktens sgo se°lar ut, icke p.ﬁ en stor,f
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verldsomseglande: uppticktsresa till obekanta
linder, utan helt simpelt p& en liten lustfird,
svifvande fram, utan’ bestimd kosa, dit vinden
blaser, lika godt till hvilken hamn.” Med
blicken foretridesvis fistad pd de dmnen, som
oppnade spelrum for satirisk reflextion och
komisk  talent, har ‘han i teckningen under-
stundom brddskat 6fver de andra. Det dr just
detta, - som gjort, att t. ex. ett {lagellant-upp-
tride, som i ndgra rader antydes med bero-
pande af ;Boccaccio, icke dnnu mera f{orkor-
tats; att Castanias bild icke fullt motsvarar
forfattarens afsigt; att Augustoch Stattland sy-
nas nistan likgiltigt betrakta Lordens upptoran-
de mot Adelaide Fingerup 0. s. v. Deremot glan-:
ser. i fullaste dag hans talent for skimtande be-:
rittelse, for komiska taflor, for karakters-skild--
ringar’dels af 16jliga, dels af humoristiska perso-
ner. Draplig ar t. ex. (D.1II, sidd. 101—103)
den vid Juliennes plotsliga dod tillkallade hoglar-'
de likaren Pontelli, som vid hennes anblick ut-
brister i fortjusning 6fver ensd sillspord patholo-:
gisk casus, och for hennes i djupaste dngest for-'
sinkta anhorigahéller en akademisk foreldsning
om Kkatalepsi. Men alldeles oférliknelig dr den
politiska farce, som har uppfores i "Trelle-
borgs-krénikan” och de med henne samman-
hiingande skildringarne af riksdagsrbélen, riks-
dagsmanna-valet och’ folkfesten; hvilka, till-
sammans, upptaga nistan det mesta af den
forra ‘delens sednare hilft. Det ér, i sin ldn--
ga kedja af outtomliga forlustelser, en den
yppersta komiska ironi ofver samma statsldror,
dem ‘nu Napoleon III, med sublim ironi (och
iy R Ry VE e D\ A B Tt T 4 ;A
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- yarit en mot sanningen begdngen otrohet, for

string logik), dberopar sdsom: laghga grunden'
for sitt envilde och kejsarskap. - 5 by
- Om: séledes "Familjen E Falkensvard ? oaktadt:
sina flerfaldiga snillrika partier, sisom ett helt
betraktad innehdller for bade vanliga och: ovan=
liga romanldsare mindre, dn:de af en roman
fordra: s giller deremot om den'sednare ro-
manen, Aurora Konigsmark och:hennes: Sligt;
det alldeles motsatta. = Den kallar isig "Tids-
bilder ur sjuttonde och.adertonde  drhundra=
det;” och den motsvarar sin titel med string;
sanmnor Den ir ' ett rgalleri af 'storre och:
smirre historiska' taflor, gemensam¢ framstal-
lande en lika i:sedligt och samhilligtafseende:
mirkvirdig, som fortrafligt mélad helbild af
ett bland Verldshistoriens hemskaste tidehvarf;
pé& hvars botten, mork genom :ett mﬁngfaldlgt
forderf, belyst nistan blott genom irrblossen:
af det vildaste sinnerus och prilskimretaf den
ofverdddigaste yppighet, den Konigsmarkska:
sligtens flesta medlemmar hér: upptrada sd-
som berittelsens hufvudpersoner. ' De dro der-:
till enkom passande: meteoriskt glinsande ge-
nom det rikaste méatt af ypperliga slals- och
kropps-egenskaper, tragiskt fallande i foljd af
deras missbruk; genom de forra vardige att
lefva i en bittre tid, genom detsednare (med
undantag af den &dle Filtmarskalken  Oftto:
Wilhelm) sjunkne till frindskap med de ligre
visenden, hvilkas: samtidingar de voroi: “Det:
slags ridderlighet: och’ romantik, som ej kan'
dem frinkinnas, dr siledes ock djupt anfritt:
af tidsalderns gift;:och hvarje bemddande, att:
idealisera den mera, in forfattaren gjort, hade’
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hvilken, 'tvifvelsutan, hvarken Historien eller
Dikten (ritt forstddd) skulle tackat. — Man
misstager sig alltfor mycket, i fall man fér-
modar, att ett verk, der det divarande till-
standet i Tyskland, i England, i Spanien, i
Sverige malas med sd stor dskddlighet och
med si objektif teckning af (dtminstone) de
flesta der framstillda personerna, kunnat fram-
bringas utan ett studium, som bade omfattat
sitt ‘amne i stort och intringt till' dess minsta
detaljer.  Ocksé har dess virde redan i Tysk-
land, i Holland, i Frankrike blifvit erkéndt, —
dels ‘genom ofversittningar, dels genom ut-
drag: - Sannolikt" sprider sig kunskapen om
detta arbete’ snart #fven 'till England; helst
som det har fulleligen uppdagat en dnda dit-
tills- outredd och'omtvistad sak, hvilken sam-
fildt tillhor Tysklands och Engelska Xonun-
gahusets ‘historia: det verkliga forhdllandet
mellan Philip’ Konigsmark och Georg I's ge-
mal, den olyckliga, i fingelse aflidna Sophia
Porothea. Utom det allminna interesse, som
allts3 detta verks fyra delar erbjuda, har den
tredje delen, der berittelsen till det mesta ror
sig' pd Sveriges egen grund, for svenska ld-
sare det sarskilda, att vara — fastin i roman-
form — en ‘den ' tillforlitligaste skildring af sa-
~ kernas beklimda och olycksdigra skick under
den linge oinskriankt prisade tid, d& man ge-
nom ' atgirder, lika politiskt okloka som mo-
raliskt oforsvarliga, forberedde stortfallet af det
Svea-vilde, hvilket man inbillade sig att just
formedelst dessa Atgirder orubbligt befista.
Nird och understodd af personer, hvilkai nd-
gon ‘mén drefvos af. riftmitiga missndjen, men
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i storre man af de ur-svenska skotsynderna
“afund och girighet” 9), var det just Carl XIs
ligheten och foljderna af Carl XIks hejdlosa
epos-diktning; och detta sd fullstandigt, att
t. ex. obegreppet om den frén Ryssland ho-
tande faran var ej ett grand mindre hos fa-
dern, in hos sonen. Huru triffande Sekreta
Utskottet vid riksdagen 1723 yttrade om Carl
XLs styrelse, att “valsignelsen bortvek med
rittvisan,” uppenbarar sig forofrigt redan vid
ett gonkast pa hans enskilda lif: den oglada
busligheten, de mdinga i spid alder déende
barnen, den ilskliga, pd flera sitt misshand-
lade makans aftyning och snara franfille, hans
egen bridskyndade och smirtsamma bortging,
— smirtsammast genom sjilsqval, i afseende
p4 hvilka hans likares — den ryktbare Hjar-
nes — grymma upprigtighet dr allbekant. En

. inblick i det innersta af dessa forhallanden

gifver oss den nattliga scenen mellan Ulrika
Eleonora och Magnus De la Gardie i Riddar-
holmskyrkans chor (sidd. 314—324): en bland
de vackraste skapelserna af Palmblads snille
och hjerta; lika poetiskt skon, som historiskt
betydelsefull. Deremot linder det (bland myc-
ket annat) bade Carl XI och Carl XII till
‘evardlig ira, att de, i en af Europas skorak-
tigaste tidsildrar, genom sin stringa personli-
ga renlefnad si pass varnade Sveriges hof och
folk mot den anryckande giftiga dunstkretsen,,
att eftertriidaren Fredriks utsvifningar,. ehuru
(jemforelsevis) blott svaga och nastan men=

9) Stora Rimkronikans bekents utlitelse. ﬁnd&ﬁtﬁ; ‘att
hon forgitit en tvedje: prilsjuken, SHBHL H0G
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losa" harmriingar, ‘kunde vicka en hos bdde
héga och 1dga gemensam forargelse. Frin
morahsk synpunkt kan forofrigt omtvistas,
hvilketdera af tvd slags ondt @r det mindre,
“= eft i ndgon méin af poesi ofverholjdt, sa-
dant som det sachsiska sedeforderfvet under
August, eller ett rentaf ofértickt och otickt,
s&dant som det parisiska under Hertigen Re-
genten ‘och Dubois. Visst &r, att for den
isthetiska 'synpunkten, eller sisom &mne for
~ konstnirlig behandling, erbjuder det forra man-
gen fordel; och dessa har forfattaren begag-
nat " lika sklckhgt som fyndigt. I det skimmer
affalsk, men ingalunda utan &kta bestinds-
delar varande poesi, som ofverblinker forvil-
lelserna hos ‘ndgra af detta tidehvarfs hufvud-
pefsoner, utmirka sig Konigsmarkarne bland
dem, hos hvilka onekligen 'de flesta af de
bittre bestindsdelarne forefinnas. Att duken
af denna stora tidsmdlning derjemte har rum
for en den rikaste mangfald af karakterer och
upptriden ur alla klasser, af naturbilder och
sedebilder fran olika linder, af fester, in lysande
ssom Spaniens tjurfaktningar, &n didaktiskt
uppbygghga sdsom Carl XI:s' ”virdskaper,”

faller 'sig lika sjelfmant, som att dfven hér
vidstrickta utrymmen blifvit upplitna &t qvick-
het och komik. Ovirderlig i sistnimnda af-
seendet dr framforallt skildringen af Hertig
Adolf Johan ‘och det forunderliga lifvet pa Ste-
geborg; hvarvid den i dess grannskap upp-
vuxne forfattaren,  hvars. mormors farbror va-
rit Hertigens “kapellmistare, hade lyckan att
underswdgas af barndomsmmnen och moder-

oS
""'11 to0 £l



liga traditioner 10). -+ Skada, att. -han: dere-
mot, ehuru antydande att. Aurora med: sin
Syster 11) engéing drack brunn vid: Medvi,
rikat uraktldta de af Aurora sjelf derifrdn
skrifna fransyska bref, af hvilka eljest ett det
yppigaste amneforrad till nya festmalnisgar
kunnat himtas! Ty den underskona all-fortju-
serskan, sjelf skaldinna, malarinna, sdngerska
och virtuos pé flera instrumenter, beskrifver
der, med hénryckt utforlighet, den dagliga om-
vexlingen af dans, musik, ringrdnningar, my-
thologiska - kostumeringar, och huru slutligen
(enligt hennes uppfioning) ett berg i nirhe-
ten af Medvi omskapades till; Parnassen, med
Apollo, Muserna, Cupido, Bacchus, Bacchanter,
Satyrer, Herdar och i bergskrefvorna betande
hyita blomsterprydda fir, — ett helt skdde-
spel, uppfordt under den klaraste sommarhim-
mel och i jublande glidje. Aurora sjelf fore-
stillde vid detta tillfille Melpomene:12).
10) Afven den, som skrifver detta, horde sdsom gosse
dylika: ty Zans mormors morfar var Inspektor vid Stege-
borg under samme Hertigs tid. T. ex. Prinsessorna, som
bodde hogst upp i det &nnu gvarstdende tornet, pliigade der-
ifrn af Inspektoren nedhimtas i midnattsstunden p& rep-
stege, — men till intet annat mote én Inspektorskans;  hvil-
ken di .under sitt Iiga tak undfignade de sviltande Fur-
stinnorna med smérgdsar, filbunkar o. 5. V.
11) Den for sitt finska krig halshuggne. filtherren Lewen-
haupts moder. g £ §o o T
12) Nous étions comme en extase. . .. La plaine fourmil-
loit de monde; et comme nitre montagne se voit de toute lu
Vestergitland, je crois que tous ses habitans y étoient atlirés
pour voir et entendre des choses pour euz inconnues. Le menu
peuple, ne kant nous distinguer des anges, des Kommes ou
des diables, prenoit presque tout pour sorcellerieet croyoit que
le ciel ou Uenfer se trouvoit sur terre etc. etc. I dessa bref,
under namnet Divertissemens de Medvi tryckta (1757) i forsta
delen af “Smasaker till Noje och Tidsfordrif,” upptrider
sdsom brunnsgiist #fven en tredje af forevarande romans per-
soner: Presidenten De la Gardie (Rikskanslexens son)e
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«i"Man s berdttar, att: Sveriges -allméinnast lista
tidning, 'som under forfattarens lifstid sigs
‘hafva ignorerat:att’ denna roman var fill, har
-skyndsamt efter hans dod beskyllt den for att
Zéfverfloda af slippriga alkov-scener.” Hirmed
forhaller sig ‘sd,  att i samtliga fyraldelarna,
tatt: tryckta och temligen volumindsa, forekom-
-ma blott: tvé upptriden, pd hvilka bendmnin~
-gen:’alkov-scen” kan passa; och enhvar, som
kianner . de urkunder forfattaren  dervid haft
-att i tillgd, kan gifva- honom det vittsord, att
‘han.iaf’ deras ‘underrittelser: upptagit endast
det mojligast minsta, — ellér endast sd myc-
ket, som 'vid skildrandet af en Grefvinna Pla-
ten, en- Konung August m. fl. var oundvikligt.

Hvad: skulle ‘icke’ vissa ny-fransyska och ny-

tyska: skriftstillare, —— ja skriftstillarinnor, —
hdroitilltit sigoutmédla, eller (med ndgon sti-
lens  modernisering) afskrifva! Med hvilken
villust skulle icke de 1atit det okyska dmnet
framstiga i bjertaste dag genom den okyska
penseln! . Forofrigt synes den Rhadamanthus,
hvars ord ryktet nyss-anfort, sjelf hafva last
‘bemiilta scener: med' ett icke ringa noje:: ty
bhan ldr tillerkdnna deras forfattare till .och
‘med madasterskap;” nigonting, for hvilket vil
-eljest aldrig Palmblad i denna tidning pligat
nosasy ot i pibeunko ¢ 0 gl B :

o Ett' par: smérre:moveller, som utgifvos 1851
tillsamman - sdsom - Novellsamlingens = fjerde
hifte, 'kunna pa visst sitt anses sdsom fort-
sittningar af de bdda romanerna: ty den ena
En :Grenadiers ‘Profpredikan — #r en liten
tidsbild frdn Preussen i Fredrik Wilhelm I:s

dagar; den andra ater.— Den hemlighetsfulle -




_Gusten — later bland sina personer’ upptrida

en och annan, som blifvit oss bekant:genom

- ?Familjen Falkensvird.” 1 bigge. alldeles lik-

-

som i det lilla (redan® 1831 tryckta) lustspe-
set De Ensidige, hvilket forfattaren pd titel-

bladet kallar ”Ingenting i en Akt dr dikten

blott en luftig skimtlek, utan ndgon djupare
syftning. — Den forra grundar sig pi en anek-

dot om den preussiske Konung, som i myc-
ket har frandskapstycken med Carl XI, men
‘dock s&, -att den svenske Konungen, ' vid ‘si-
dan af honom, framstir sdsom ett mohster-af
Dbildning och bildningsnit. =~ -

. Lampligen kunna vi pd detta stﬁllefzénxbt:'ivn;-

ga foljande omdome af var litteraturs: hifda-
tecknare Wieselgren 13): ”Palmblad har lyc-
Kats i nastan alla slag af prosaisk framstill-
ningskonst, utom i det akademiska dreminnet,
— hvilket han aldrig forsokt.... Utan tvifvel
ir Palmblad en af de lardaste, som ndgon-
sin befattat sig med att skrifva romaner; kan
saledes ofvertriffa de fleste' medtiflarne i teck-
ning af historiska personligheter, sd vil som
i innehdllsrika héansyftningar under sjelfva:le-
‘ken pi ideernas aliménna omrdde. ‘F& ha i
historiska romaner ljugit mindre, dn han. Med
all sin ofverklagade ensidighet i egen ofver-
tygelse, dr han ganska méngsidig i begripan-
det och Aatergifvandet af andrasj s att'man
sillan i roman-personer traffar kunskapsrikare
och sin rol trognare samtalare.” Vi tilligga:

* dervid dr skaplynnet af samtalen och beligen-

heterna ofta s& dramatiskt, att vi mingenging

13) Sveriges Skina Litteratur, Del. v, sidd. 587, 589; 590.
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undrat; hvarfor-han ej ndgonsin pd allvar for-
sokt komponera i dramatisk form. ;
_ ”For djupt’ — sade minnestalaren vid Palm-
blads - graf — ”for djupt hade han studerat
faderneslandels och den allmidnpa historien,
for att med lugn kunna dse de sméningom
skeende . forberedelserna. till - en politisk om-

stortning; i hans inre rorde sig en alltfor stark
verksamhetsdrift, for att han skulle blifva en
stum  &skédare af den strid som fordes” 14).
Sjelf yttrar han, i den egenhdndiga skildrin-

‘gen af sin lefnad: Mot den falska liberalis- -

mens liror kunde icke de tidskrifter, ehuru
egentligen af litterar syftning, i hvilka jag var

‘medarbetare, undgd att komma i stridj endr
fosterlandets interessen omdjligen kunna vara

likgiltiga for litteraturen.” Sdsom hans egent-

liga intriide pd denna stridsbana kan man anse

en i Svensk Litteratur-tidning inford och der-
ur afven - sirskildt (1824) aftryckt uppsats
emot tidningen Argus, som var “den tidens

representant. af dessa ldror,” och alltifrdn
sin borjan hade gjort den Nya Skolan till fo-

remal for hitska anfall. Denna lilla skrift,
hvars namn dr Den Argusiska Dynastien, har
derjemte den litterar-historiska markvardighet,
att vissa stycken der #ro forfattade af Geijer
och Biherg. Han fortfar: ”Sedan Argus af-
tradt frén skadeplatsen, uppvixte andra och
farligare fiender till samhillsordningen, kul-

turen och mensklighetens hogsta ideer. = Af-
ven mot dem har. jag en och annan ging
‘kimpat. - Ndrmaste anledningen dertill voro

-+ 14) “Minnesord” m. m. af g.vli._‘}_mndéren, '
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de valdsamma, af den sikallade fria pressen
Ar 1838 framkallade, eller 8tminstone uppmun-
trade upptraden. De foranledde atskilliga strid-
och stroskrifter, som af mig granskades i Sven-
ska Litteratur-Foreningens tidning, samt be-
ledsagades med betraktelser och faktiska upp-
gifter. Af denna recension utkom samma dr
ett eget aftryck.” (Dagens Strider samt shrif-
terna 1 detta amne, bedomda af en medlem af
Upsala universitet.) »Ar 1841 utgaf jag tvenne
politiska brochurer: i den ena, kallad Polifisk
Camera  Optica, framstilldes de vadliga folj-
derna af Radikalismens ohejdade framfart; i
den andra, Om sdallheten af Minister-styrelse,
visades att ett sidant styrelsesitt, till hvilket
man oupphorligt éflats att fora vart statsskick,
vore behiftadt med ménga ofullkomligheter,
och att den dkta friheten der ingalunda agde
ett storre spelrum dn i vart fidernesland.”
De foljande orden &ro for hans bedsmmande
af synnerlig vigt: ”A den motsatta sidan har
man icke underldtit, att forkdttra mig sdsom
anhiingare af obskuranlism och det stationira
systemet, — ehuru detta &r fullkomligt frém-
mande for mina grundsatser; emedan jaglika
mycket i staten, som i litteraturen, alltid varmt
nitalskat for framryckande och reformer; en-
dast med forbebdll, att detta sker pd en vig,
som icke leder till omstortning, anarki och
massans Gfvervigt ofver intelligensen.” -— DA
han skref detta (1845), hade han dannu dock
upplefvat endast minsta delen af hvad han
skulle fi erfara i forkattringsvig; men det an-
forda ar pa allt det dterstiende lika tillampligt.
Andtligen beslot han, att jemvil for ndgon
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langre tid dtaga sig Publicistens kall.  Han
gjorde det likvil ej utan tvekan. Hans be-
finkligheter voro ménga och stora; utsigten,
att fran en fri litteriir verksamhet fastsmidas
vid ett oaflatligt tidnings-bestyr, var ingalunda
lockande; och han tyckte sig ej kunna, utan
att hafva’ deltagit i ndgon riksdag, tillrackligh
motsyara sina egna stringa fordringar af prak-
tisk sakkinnedom. Dock lat han dertill be-
veka sig af hogt aktade min och vinner,
hvilka, efter Askelofs bortgdng och med nér-
maste sigte pa det mot slutetaf 1847 intrif-
fande riksdagsmotet, funno tillvarelsen af en
konservatif tidning vara nodvindigare dn nd-
gonsin. I spetsen for dem stod en af Sve-
riges yppersta ddlingar, den sannt ridder-
lige Grefve Bjornstjerna; men den, som egent-
ligen ofvertalte honom, var en anoan af de
Konservatives hufvudmén, med hvilken han
samtidigt hade Dblifvit student och alltsedan
statt i fortroliga vinskapsforbindelser. Man
kunde forutse, att han skulle skota det vérf,
som han nu Ofvertog, pd ett vis, hvari man
béde genast och alltigenom finge igenkin-
na hans upphojning och bestimdhet i tin-
Kesitt, hans kraft, ihirdighet och talent i de-
ras utférande, hans redbara fosterlandskir-
lek, hans skarpsynta snille och vidstrackta in-
sigter, hans egendomligt humoristiska fore-
ning af allvar och gvickhet, hans pd ofverty-
gelsens fasthet och ‘dfverlagsenhetens _sjelf-
Kinsla hvilande sinneslugn, hans af hvarje
dagsprat oberoende, for hvarje civuum ardor
prava jubentium obojliga mod. Aft dessa egen-
skaper utmirka det med September 1847 be-




; ynnande och till slutet af 1854 fortsatta tid-
nmosbiadet Tuden, torde ej heller ndgon af de
ddlare och bllllgare bland hans politiska mot-
“Stdndare, om in i mingen sak tinkande: oli-
'_ed honom, VIIJa forneka. . .
Bekant Ar, att denna tidning anses af m&n~
~ga, icke Dblott for konservatif (hvilket redan
yore ett_oforlatligt fel), utan for ultra-konser-
" watif. Hurudan s_]elfve Utglfvaren tinkte sig
_sin ,txdnmgs konservatlsm, visar detta stycke af
'hans Programm. > Tiden blifyer konservatif i
den. memng och rigtning, som jemte samhal-
lets basta vill konsexvera allas rdatt; som, er-
Kénnande de politiska ratligheter , hv1lka till-
“hora idkarne af hvarje hufwudyrke inom sam-
“hallet, icke vill _undantringa en del af dessa,
for att &t vissa medboxgar-klasser bereda of-
’_vervxvt for deras interessen till andras skada,
“eller ofverlemna sidant &t demagogers agita-
honer eller it den blinda slumpen en rigtning,
“som erkinner och i sin mén befordrar den grund-
_ lagsbundna Monarkien, sdsom den bistpassande
form for Swenoe, liksom f6r andra Europas stor-
re stater; som anser fiderneslandets nu gallande
grundlag sdsom i det hela mest 6fverensstim-
‘mande med nationens sedvanor, samhillsinratt-
Vnmgar ~och verkliga tankesitt, uton att likyil
misskinna dess partielia bmter. till hvilkas
afska[Tande den kraftigt vill medverka; som
vopponerar sig_mot all eosidighet, all fikun-
mghet allt fortryck, frdn hvilket hdll sddant
hn m& komma.... Vir mening ir den, att
det gamla Svenoe bér uppritthéllas, med be-
hbﬂxoa forbatt:mgar, men icke nedrifvas, for
att uppbygga ett nytt, Svenge af amnen som
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- icke-finnas -férhanden annorstddes &n i - gnbxll— ‘

ningen, eller efter utlindska monster eller sjelf-
skapade abstrakta gnller, som icke hafva ni-
got stod, hvarken i vira seder och var histo-
ria, eller i nationens ofbmllade sympathier.
Tiden kommer derfore att bekimpa allt, som
har en slik nedbrytande rigtning: sﬁledes, nam-
nehgen, de samfillda valens princip; hvilken,
enligt vart formenande, skulle skaka fider-
neslandet i sjelfva grundvalen och medfbra de
vidligaste politiska och sociala foljder.”

- Grunddragen af det system, som han allttge-

nom trofast hyllade och forsvarade, r i dessa

‘rader foretecknadt. Han begaf sig till en tid-
nings-utgifvares virf med den-afsigt, att si-

lunda — enligt sin ofvertygelse — i hvarje
behoflig matto bidraga till vidmakthallande af
sjelfstindig Svenskhet; som alltsi — enligt
samma ofvertygelse — ej borde nagonsmglfva
efter for de samhallsldror, hvilkas frukt dr ett
s& fullstindigt upplosnings-tillstnd, att omsi-
der- intet annat 3terstr for cnvnhsatlonens radd-
nmg, in att undan anarkiens meordsvalg kasta
sig i despotismens armar. Ofver arten och
vidden af de modor, de afventyr, de obehag,
som vintade honom pd det nu betridda sista
faltet for hans verksamhet, g)orde han sig in-
gen illusion: men fi hafva varit sd utrustade,
som han, dfven till detta slag af* skriftstalleri.
Hvad Wieselgren yttrat i afseende pd hans
romaner, kan med fullt skil anvindas Jemval
har: eller att-han var en af de lirdaste min,
som nigonsin befattat sig med att skrifya tid-
ningar. Nippligen har i Svenge funnits en
publicist, som kan jemnmitas med honom i
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ka, geographiska,, statistiska, politiska

aper; men ock knappast heller i skrifsét-

¢ qvickhet och polemiska virttositet. Den
ende, som i s'gdhéré"h,éds“é‘endet'k’an’ bredvid
ined ‘hvilken ‘han #gde gemensam, i sillsynt
maétt, ej blott ‘ofverhufvud en beundransvird
tillika “sirskildt gafvan af ett godt och gladt
skimt. Mihinda var detta hos Palmblad ett dnnu
dess grundelement; men hos Palmblad humorn.
Ligger man till det anforda, erinringen 6m
sig"tvifvelsutan fullt, hura danad han var, att
dfven sisom ‘tidnings-utgifvare intaga i var
" Vi ‘ndmnde humorn. Den vilgerning, att
ifven inom ‘den’ vanligtvis si oglada dagblads-
med ' tacknamlighet och gamman, foranledde
dock — genom ovanan dervid i vdrt land —
rigtigt’ allvar'med sina satser och pastéenden,
eller att han i allménhet bedref sitl ofvertag-
en varm nitilskan for menniskors

man — igenkdnnas pd vresig 10st och sur-
mulen’ uppsyn. Man ‘bestyrktes i sin inbill-

ledighet, fyndighet, fargglans, blixtran-
honom nidmnas, &r “‘han"s,. ungdomsvin Askelof;
skicklighet i svenska sprikets behandling, utad
mera godsinnadt: ty hos Askelof var dronien
hans utomordentliga arbetsformdga: s visar

litteratur ett af de upphojdaste rummen.
polemiken ‘begagna ‘denna herrliga Guds gafya
méngen till den misstanka, ‘att han ej hade
na yf‘k’é mera *littsinnigt 4n samvetsgrannt.
sjalsodling och valtrefnad borde — sé tyckte
4r man fann honom vid dessa barda-

a gerna 'och’lika behindigt anvianda
-stickningar som spjutstyng och svirdshugg,
nistan ‘aldrig forifva sig eller harmas, utan,




sténdigh, osdrbar; -upptaga: och parera sina, ﬁ
enders. utf{all med en alldeles oforstorlig glad-
: I s1;t stmdssa(t hadq 1an, sa ids
nbart. utbytt lyran, mot_bAgan, a n
1, den sednares behandhpg, gerna, i-
Pt é

undandoljde for mangen den I dJ,u
sjal glodande kansla, hvarmed h
ik

utsig
e i dylxkt bedbmm_aq—
var, & mycket mera ythgt som han tid-
ndlgt sdgs beﬂlta 5ig .

samma gang popular och f indligt. upply .n-
de lasning. Dervid var ock en af detfa;tld-
ningsblads mest . utmarkande‘ fbl:tjenste,
dels i ofversatt mgar, dels, i sammandra
fria (ofta . fi)rbattrandq) bearbetmngar,‘u ;dp
bista utlandska tidskrifter bringa den mojli-
gast storsta mingd, af goda artiklar il sven-
ska lasares kannedom.

Det har, efter hans frdnfa]le, bhfylt sag 16
en af hans motstﬁndares tldskrlfter ’hans po-
litiska polemik var i formell, hanseende °lan-
sande, men_hans_. polltlska artnklar iga mtei
varaktigt varde, emedan_ han saknade. speci-
ella msxgter ide amnen, om sté i samband
med dagens fragor i vért land, och, decfore
standlgt miste hilla 51g till_allmanna. réson-
nementer. eller tlll .exposéer af- engelska Ssigter
och. forhaﬂanden, .grundade pa en temlggen (')
flitig lasning af T es,”” Ingenting. dr harvid vis-
sare, dn atf sagesmannens. egen lisning af.
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‘den ‘icke  varit -ens “temligen” flitig. .Om “yar-
‘dets varaktighet” vilja vi ej tvista: forestall-
ningen ‘derom mi bero pd -den dommandes
enskilda ofvertygelse. ‘Deremot kan ddagalig-
‘gas’ ur - tidoingens. innehdll, och siledes utan
all’ framtidens afvaktan, att han till “allménna.
rasonnementer” holl sig s litet som mojligt,
och' att just i de ”speciella insigterna” lig
‘hans’ fornamsta styrka. ‘Alla sakkunnige, alla
opartiske ‘profvare skola deri med oss instim- §
‘ma.’ Hvad' slutligen uppgiften betriffar om den ]
“temligen flitigt lasta Times,” sisom hans enda ,
‘utlandska kuonskapskalla: si vet enhvar, som
,u’m‘gi’rtsi'med‘ Palmblad eller ock endast besokt
‘honom i ‘hans arbetsrum, att han alltid —

‘och! sirdeles 'under denna sista- tid — satt

omhvirfd af engelska, fransyska, tyska stats-

skrifter, journaler och' tidningar, hvilka sd

hogtals: ofvertickte bord,- soffa, sing, stolar,

‘att - sittplats’ for ndgon ankommande vin ofta

‘¢j ‘kunde’ uppspanas utan synnerlig omtanka.

‘Af ‘dessa skrifter och ‘blad, som just med "da-

gens frigor” stodo i nirmaste samband, in-

forskref ‘han for egen rikning en betydlig del,

med dryg kostnad; och uteslot derifrdn till

‘och- med ej ”radikala.”. Hans uppmirksamhet

var outtrsttligt rigtad at hvartenda hall, frén

‘hvilket upplysningar kunde vinnas. v

“‘Att-en si beskaffad tidning ej formadde bli

‘allminnare spridd och last, &n den verkligen

blef,> skall i en framtid mahinda vicka for-

undran..  En bland orsakerna bor tvifvelsutan

stkas i de flerahanda olagenheter, som upder

fidningens: forsta stadium uppkommo derige-
nom, att ‘den utgafs i Stockholm, under det
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titgifvaren ' maste * vistas”i Upsala. Deraf fol-
jandé ‘menliga’ inverkningar ‘upphorde- dock,
‘sedan’ utgifnings-orten  'blifvit foréndrad och
‘bladet utkom ‘under Redaktorens' omedelbara
tillsyn.’ Att det sedermera i"sitt hela ‘var wal
‘redigeradt, ‘eller’ hade  vunnit i’ sitt innehétl
‘hvad’ ‘det forlorat ‘i 'sitt omfing, ‘horde man
‘aldrig niekas af andra #n dem, som icke ldste
det. Bldnd 'dessa “ater -befann sig en mikta
talrik ‘publik, for ‘hvilken Tidén ‘— med det ly-
tet, att ‘ej vara “liberal” — forenade det dnnu
‘storre, att ‘innehdlla alldeles formycket; ellér
-att*vara, oaktadt sin af de tungrodda'.i landet
-ofverklagade flygtighet, Jalldeles ofver hofvan
-grundlig. "Anblicken, & ena sidan af Palmblads
vastiosa bemddanden-att ‘gora sinframstillning
‘i mojligaste mitto lasvird och lattlaslig, & andra
sidan af bemilta’‘publiks orabblighet ‘i’ liks
nojd  tankebrist’ och’ blind ' ‘auktoritets=tro pd
‘sina vanliga® foressgare, hade ndgonting tragi-
komiskt, som’ ofta piminte oss om dessa Schel-
lings ordtill Fichte: ”Ob ‘denn’'das Publicum
in der That so sehr zu bégreifen verlangt?
‘Ganz 'das Gegentheil ist' der Falll Nicht:be-
‘greifen ‘will ‘das Publicumj stupid verlangl:es
zu bleiben.” For 'detta slags allmanhet vardet
alltsd en ljufligt klingande ursikt, nir den frén
sina orakler ‘horde forkunnas, att ifrdgavaran-
'dé tidning desto ‘mindre borde lisas, som‘den
vore ‘ett non plus wltra af ensidighet, absolu-
tismy, ‘obskurantism, ' byrdkratism (jemte alla
de -ofriga “ismerna” i denna’allbekanta rot-
vilska); hvarvid tillika * forsiikrades; och ge-
nom den‘kdnda "inpreglings”-methoden bekraf-
tades, ‘att den ‘vore i ‘sind: uppgifter ytterst
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otillforlitlig, —. och ;det; af,vena .af uppsétlig ill-
bragd,.af (n ?turhgtws) jesuitisk” . -elakhet.
Huru, ll,k,aful]li utgifvarens. lhardlghetoch talent
Am;em:‘oc_h mer, genombroto forskansningen af
stereotypiska tillmalen, : synes: bast . der-
renumeranternes . -antal borjade. 6kas i
gn [Arlig, progression som alltsd troligen skulle
fortgﬁtt skyndsammare, i.fall tidningen blifvit
dnnu, lingre fortsatt. . Kon]unkturen for fort-
5,atbngpg var ngnsl;enllgt ‘gynnsam, sedan: fle-
tona europeiska galenskaps aret
ppnat, sd; méngas ;6gon ;6fver; hal-
- de theorier, som d& fingo ett obegran-
sadt tillfille att genomg.’i verkstalln;ngens eld-
? eller ett,; fritt spelrum for. sina. . menni-
,nlgckhgande krafter . Ocksa, sedan Palm
])la\dr 1atit denna tidning upphora, for. att med
sin publicistiska. forméga, bitriida en annan af
vidstricktare: plan: och omfing: (den. Svenska
Tidningen), hastade man frin; alla sidor att
Xkopa: Tiden sisom.: bok; - s& . att dess friga
lgxemplar,,uman kortf‘samthgen blefvo i denna
‘egenskap utsdlda. . 1.
..Det. torde ~hir vara pi rsntt stalle, att yttra
&tt par: ord ofver den ideligen upprepade: be-
skyllningen. for “origtiga: uppglfter . Sjelf har
han ,vid otaliga . anledningar, . —. fbr enhvar
som. . €j - fann . onddigt -att derom - ‘taga kanne-
dom,,; — nogsamt adaoa]agt, ‘huru fogaiden:i
alla. vigtigare: fall. var grundad.. Men i tillvitel-
sen ldg dock. ett grand: af;sanning: och detta
grand, forsummade. icke hans motstdndare, att
indamalsenligt : forstora; | Han: dgde nimligen
af . naturen ett sirdeles ypperligt;: ja utomor-
;éentli;gtz aminne; och.i den oundyikliga bradska,




hvari * hians ‘lika ' forvdnande’ litthet att arbeta
méste anlitas' ‘under: nodvindigheten att sjelf
skrifva ‘det” mesta  af ett pi'bestimda dagar
utkommande tidningsblad, forleddes hanstun-
dom' af medvetandet om‘detta'minne, att tryg-
garsig dertill utan: att for ogonbllcket ‘under-
soka mdojligheten: af ‘ett misstag. = Derjemte
blottstilldes  han, genom brist p& en skicklig
medbjelpare vid: korrekturerna, ‘ej sillan: for
tryckfel; =~ hdgongdng #fven for qvarstiendet
af ‘skriffel; .ehuru dock intetdera; pligade vara
virre, - in ‘att uppméirksamma: och vilvilliga
lasare genast sﬁgo forfattarens verkliga mening:
Af hvilkenart i allménhet dessa felaktigheter
voro, och huru litet 'de upphafde detvisendt-
* liga och hela af hans pastienden, visar sig
tlllfyllest genom' ‘ett: exempe] som Vi erinra
oss fran stridigheterna' ‘om 'det Ungerska ‘kri-
get. Mycket' larm gjordes d& deraf, att han
engdng ‘(synbarligen'ej ens genom rnmnesl'el
utan’ genom- ren lapsus calami) rikat slmfva
ett’ orts-namn i stillet’ for-ett annats’ ett qui
pro ‘quo, som -ock strax efterdt blef af honom
sjelf 'anmirkt och rittadt. Numera liggericke
dessmindre’ i oppen-dag, hvem'det var, ‘som
i afseende p& nyssnamnda krigs ging ‘ochut-
veckling foljde de sikraste killornaj afvensé,
hvem ‘det var, ‘'som o6fverhufvud’i de Unverska,
Italienska, Fransyska, Tyska oroligheterna rig=
tigast uppfattade de ledande personernas ka=
rakterer - och virde.  Sedan man t. ex. nu i
bade ‘England och Amerika! hunnit inse; huru=
dan' Kossuth dr:" sd tycks “det bora’ f&rlétas
Palmblad, att han insdg det langt forut,- eller
genast! frdn: begynnelsen: vgade underratta sitt
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fidernesland. om' beskaffenheten af den storste
bland alla jordens pratare. — Forofrigt kinna
vi knappt . ndgot yrke, hvari .det sd ofta hiin-
der, som -i_tidningsskrifveriet, att den gillaste
roparen ofver grandet i en.annans 9ga bir i
sitt. .eget . bjelkar .s& ansenliga, att de kunde
duga till skeppsvirke &t orlogsfartyg. . . .

~ Den anmirkning har blifvit gjord afven. af
Palmblads vénner, att man jemvil i hans storre
och . omsorgsfullast utbildade verk understuns
dom kan uppticka smirre —till och med sti~
listiska, — ovardsamheter, som  undfallit ho-
nom. af tankspriddhet eller -af .en sinnestrott-
het, hvilken, i motsats till hans outtréttlighet
under forskningen och 'under utkastets oftast
flerfaldiga genomarbetning, en och annan ging
synes. dfverrumplat honom 'vid. sjelfva den all-
rasista ut- eller ofverarbetningen, Det behof-
ver ej hir undersokas, i hvad mén detta fel
kanske . oundvikligt sammanhingde - med just
de egenskaper i Palmblads framstallningssitt,
hyilka. man allménnast plagar berdmma. . Si-
kert. ir,- att i de forhdllanden, under hvilka
Tiden.blef redigerad, dro nigra genom dessa
forhdllanden .uppkomna smabrister dn: mera
ursiktliga; och lika sikert; att ett urval .af
artiklar. ur denna. tidning skulle, i .en sam:
ling. af. de. vigtigare bland.forfattarens smarre:
skrifter, utgora en.stidse hogt virderad be-

~ Af sig sjelft forstds, att en sd ovanlig och
mingsidig utveckling af litterar jittekraft, som
den vi har ofverskddat, lika: litet kunde lem-
pas” obemirkt af den hogsta samhéllsmakten,
som af  dtskilliga lirda och vittra samfund.



Det' mi alltsd nu 'nimnas, ‘att- han' var riddare
_ af' Kongl. Nordstjerne-Orden, samt ledamot af
Kongl.' Vitterhets- Historie- och ‘Antiqvitets-
Akademien 15), af Kongl. ‘Vetenskaps-Societeten
it Upsala, af Kongl. Samfundet for utgifvan-
de af Handlingar till Skandinaviens Historia
(0. s. v.); dfvensom, att'Svenska’ Akademien
1843 tilldelade - honom' det Konvhga priset.
Hvarfor slika vedermilen' ej hunno bli dnnu
flera, dtaga vi oss ej att bedomma. * Sjelf hordes
han "lika litet tala derom, som ‘han 6fverhuf-
vud ndgonsin ' formirktes  tinka p3 yttre he~
derstecken och ‘ceremoniella | eirebevnsmngar
Med ldgande sanningskirlek, meéd string sam«

vetsgrannhet, ‘med’ aldrig hvilande flit, lefde -

hans ‘manliga sjil endast for sak och’ i‘sak;

— likgiltigt ofverlatande skenet 3t enhvar, for

hvilken detta dr sak, och saledes Jicke kan'
umbarqs. ‘ BT

‘Sddan var denne af minga samtidingar miss-
kinde man, hvars rena rykte dock skall ohim-
meligt gora sig vig till ett klarsyntare sligte.

Sddan satt han —- ‘att vi hir 'ma lina hans

minnestalares ord '— "”dag och natt i sin frin
student-dren ‘bevarade soffa, med pennan i
handen, en symbol ‘af fliten, 'ett lefvande

vittnesbord - om’ arbetets valsignelse o alltid:

fran sitt ‘arbete fryntligt uppbhckande mot

hvarje ankomling, och genast redebogen till’
meddelande spraksamhet. Sjelf yar han, ehuru-

15) Huns Intrﬁdes-’l‘al i denna Akadem e ﬁnhu otryckt

- innehiller nya och originella" uppdaganden -i' afseende p&
Dionysos eller.
Bacphul.-—Se hans, eset yttnnde derom l an‘n' (Gr mu-'

likheten (sannolikt enheten): af Siva ¢

®ing oed Naje, M. 1, sid. 56.
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han icke gerna —ifven: blott for ett: par: tim-=
mar, — skiljde sig frdn sitt skrifbord, bade en
den: trefligaste gist. hos: vinner ~och en den
giistfriaste vird i sin egen ‘boning; -der<han;
ock-1stindigt 'mottog unga studerande  (fram-
foralltiiifran: deti kira- Ostergotland) ‘med ‘pa-
triarkalisk’ vilvilja, med obegrinsad  frikostig-
het. . Haps formdga att sld sig 16s, att hin=
gifva: sig &t ogonblicket och sillskapsgladjen,
var vid -alla dylika tillfallen.ojemforlig. ~Att
han; - ocksd; pd resor var en.den upprymdaste
och angenimaste kamrat, och: att sesa var ett
nojes som  han skattade . sirdeles ‘hogt, har
nappligen: mangen formodat: .emedan goromal
och andra omstindigheter sillan tillito honom
pjuta; det, och-den lingsta af hans firder ej
fick ‘strickas: lingre, -in: (4817) till Kopen-
hamn. ' I umginge lika liflig -och underhéllan-
de, som i sina skrifter, dgde han en samtals-
-gafva, hvars ledighet, hvars talent att:beritta,
hvars hela humoristiska originalitet, forhojd
genom -det - godimodiga™ i en: honom alldeles
egeni dialekt, oférinderligt beledsagades af 6p-
penhet, ofta af skalkaktighet, yanligtvis- af en
sigi-0sokt, infinnande lirdom. Ofverbufvud har.

vil . sdllan  funnits ‘en -man, som:pd samma
ging: varit sd hjertlig, s& qvick och 88 kun-

skapsrik. Under de sednare 8ren helst talan-
de':om historiska, och politiska imnen; var han’
sjelf- en verldshistoria i personligt sammandrag.
pa hvarje dess punkt, uppifrén Asiens ildsta
tider ned till Europas nyaste, hemmastadd med
ca minne, lika klarblick, lika detalj-kunskap-
om ‘saker “och personer. Derfore sigs han

ock upplefva hvarje vigtig histerisk. och..eth-.




: -
nographisk " upptackt, - vare sig ‘af* Giceros
bok“‘de’ Republica, af Hieroglyphernes nyckel
ellett ‘af Ninives ruiner, — med en fullkomlig’

ynglingafrojd; och denna fortfor i han's ‘sista’

dagar "lika “oafkyld. 1" allmanhet omslot det
trygga jemnmod, hvarmed ‘han'‘bar'sina sden’
och™ fortgick “sin “vig 'till malet,”en innerlig’
djupkanslighet, som vil infor ‘stotre’ sullskap
alltid' skydde "att" omedelbart’ eller ofortickt
yppa sig, men deremot ej sillan' =< och’stun-
dom med ‘stark rorelse’ — emellan fyra eller'
sex ogon afkastade sl6jan. - Det ‘orubbliga jemns
modet  hvilade forofrigt  pa trefaldig  grund?
hans | naturliga gladtighet; hans' religiosa fore
trostan’ pd’ sanningens” makt ‘och ‘sikra ‘(om
4n"lingsamma) framgéng; och' hans jernviljas'
medvetande af 'sin forening med ett praktiskt’
forstdnd. " Det ‘var detta medvetande, som for
honom' sjelf ‘undangsmde eller urskuldade hans
enda “karaktersfel: ‘en envishet, ‘nira nog ‘si
. stor’ som Carl” den Tolftes. ‘Dervid méste ‘dock’
medgifvas, att utan' en si ‘miktig spinnfjider’
hade hans' personlighet: icke blifvit' ‘en lika:
oofvervinnerlig. - Hvad man’ beriittat ‘'om hans'
okrankbarhet  af* motstdndarnes beteenden,
och ‘hans’ fignad' ofver deras bittraste utfall’
sdsom ' bevis p& hans ‘uppsatsers virde och’
verkningskraft, ‘dr' bokstafligen " 'sannt. Han
fann (dtminstone med' ytterst fi undantag)’
deras’ uppforande ‘alldeles’ sddant, som  han'
vintat ‘det;’ och s& mycket mindre fo1l honom’
iny "att ‘derdfver '‘grima "sig.’’ Forofrigt ‘voro
hans tankar ‘om’ en''del af de konservativa just"
ej ‘heller“synnerligen hoga:' dé hade gifvit ho-
nom for manga prof af sin oefterrittlighet,




sin- somnaktiga sj elffortrostan;: sin drom att det
falt, som de ville se: forsyaradt, kunde skyd=
das lika: vil, fastin de sjelfve — med sina per-;
soner eller sina: medel — uteblefvo. Om nd-
gonting. p& hans publicistiska bana egentligen,
fortretade honom, s& var det detta. Men han:
visste ‘med. sig, att han icke gick deras dren-,
denj. och. denna. medvetenhet var hans trost.
Jemvil +i  hansigt till sioa, narmaste politiska.
vianner bibeholl han, en i oinskrinkt; sjelf-
‘stindighet, att d& en af dem framlade ettre-
presentations-forslag, hyarmed Palmblad : var.
missbelaten; recenserade han: det pd. ett ogil-;
lande vis i samma tidning, -till :hvars upprét-|
tande . denne: hufvudsakligenhade medverkat.
Det - forstds, - att Palmblad, hvarken. ‘hade  fatt:
uppmaningar, -« eller-: vinkar,  att: gora ;annor-,
ledes; och alt de . bigge vdnnerne forblef-:
vo, lika: fortrolige, lika innerligt forbundne  ef-:

terat, som forut. - Fast, liksom i grundsatser,;
s& dfven i bojelser och pligtkinsla, var. han:
en trogen vin, en 6m make. och: husfader, en-
ofértruten: embetsman, en af nodlidande — sd:
lingt han  formadde —-aldrig fafingt anlitad.
hjelpare. -Med: alla bryderier; vixte hans: ré-,
dighet jemnhogt, och hans: frimodighet kunde;
ej svigta. - ‘Samma lynnets ungdomliga - lifs--

kraft, som &nnu i’ ilderdomen gjorde hans

umginge  eftersokt: jemvil af unga, vidmakt-:
holl: sig: ofverhufvud i hans: innersta s ofor-

vandlad intill hans. sista stund, att man. oak:,
tadt anletets skrynkor och de.grénade hiren,:

kan:jemvil pi honom limpa Schellings utlé-
om_Steffens:. "er ist in seiner Jugend

gesgarben. BYatn A Gogg -soatn

¥
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- Desto forlatligare -var hos honom ssjelf, hos.
maka, barn och vinner den inbillningsvilla,
som lofvade en iterstiende . lang . fortsittning:
af detta bdde s& mangfaldigt och sa gladt
arbetsamma lefuadslopp. = En. Zovanligt : god:
helsa,” for. hvilken han i sin sjelf-biographi
tackar Forsynen, beskirdes honom under stor=
sta delen deraf, och syntes: dnnu vid nyssfor-
flutna -drets ‘borjan: hafva. undergitt en: {oga.
betydande minskning. Men omkring Pask-
tiden begynte, formodligen linge i londom:
forberedd, den sjukdom utvecklas, hvars ling-
samt framskridande makt ingen jordisk kike-:
dom kunde besegra. ‘Den. yttrade sig hufvud-.
sakligen “sdsom en i minader fortfarande af-:
tyning, ‘hvars orsak — en kraftartad invartes
dkomma — han . var' si ldngt ifrén att ana;
att  han inemot slutet. ansdg sig-hafva &fvers:
stdtt den egentliga sjukdomen och: redan vara:
pé vig att tillfriskna. Enskenbar forbattring;:
som infann sig vid sommarens borjan, ddrade
dter nistan alla med ett blindverk af hopp,
ndr den Jit honom till och med. foretaga en-
liten lustfird till Stockholm och dess omgif-:
ningar, samt  derifrdn: till. Kongsér; der: han
vistades ndgra dagar hos en af honom linge:
hogt skattad litterator, som frin hans ungdoms:
motstindare var forbytt till en under de dldre’
dren . forvirfvad bundsforvandt. - Sedan han:
frin honom tagit afsked, tycktes resan endast

- péskynda upplosningen; hvars: andra stadium .

borjade med hans hemkomst till Upsala. D&

~ likvil detta sednare stadium var nistan allde-

les plgfritt, och han under den rastlost fort-
glende kroppsliga _afmattningen bibehdll alla-
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dina s alsftﬁ‘mf‘)génhefers ‘fulls ‘bruk och sfyrka,'
fﬁres\r‘ﬁfvade"honom (sqslom det’ syntes) ;moj-

lr’gﬁ‘eté‘n af hans_banas nira afbrott knappt nd-
goﬁgm, ‘eller”ock blott 'skymtvis ett par . gﬁn-

‘ér“ock blott' skymtvis et par
nder de . tvenne ststa ‘dagarne. Anda il
bdsdag laste han, skref, dikterade, och
tankar’ forslager till nya litterara
SOmoftasl?‘ i halfllggande stallmng, snt-
offa liksom forr, “Annu ett par
slocknandet  forklarade han sig
bra, och bestallde, till' storre’ ‘be-.
ighet i de’ ‘stander, 'd ‘han var for :
sa sig upp 1 sangeh,“éh"tvarsdeer den-"
‘anbragt mrattnmg, pa hvilken bocker och’

‘ d Endast i de yttersta
e aaa. FAETA it-

:aka och sade: ”Ser
du” def audra "det tora -hilset? Till det stora
huset vﬂl ]ag ﬂg?tta“” Derefter lutade han sitt’

d i handen llksom eftertdnkande;
upare, men dock Tatta an-

och' efter ett'
dedrag, :
oglme'ri var,_ﬂ'yttnmgen verkstalld.

“Sextiotre ‘&r, itta manader och tvd veckoxjj
hade han pa -jorden tillbragt, d& han den R
S‘epte_ ber 1852, k1.’ e. m,sklldes frin hen-_
né ch ' Hans aﬁlete, ‘med den ho-.
som s troget uttx“yckte hans.
73 Do (i

s

1ji
der”’ et:handen “fortfor, att betacka_

it

sHe—tntedid pozaindisgiis sgH2daoTa  SDHAILS
16) Steevers, Palmblad var Ostgita Nationd Inspektor.




hansj bild, — i andlig och lekamlig mening,
— nistan den enda qvarlatenskap, som hans
enka 17) och tre omyndiga barn efter honom
f& behdlla. S&dan blef en verkan af olyckor,
dem han ej forvillat, och hvilkas foljder han,
med sin ovanliga skicklighet och energi dfven
sdsom affirsman, under forutsittning af lingre
lefnad hoppades kunna 6fvervinna. ey

Det gifves en “dom ofver dodan man,” som
1 utofvas af likmaskarne, eller dem, som gora
t sig till deras vederlikar. Men denna dom ir
i icke den, ofver hvilken Snillet och Dygden
bekymra sig. Det gifves ock en, som filles
af ‘'upphdjdare visenden, och som har sig no-
ga bekant, ‘huru mycket littare det &r att soka
flackar i en lysande fortjenst, &n att afspegla
den i tillborlig klarhet. . Svérigheten, -huru
Palmblad skall granskas, &r i alla fall icke
den storsta. En storre &r, huru han skall
ofvertriffas och ersittas. Mellertid har den
erkduvslans gird, som hirmed velat gora upp-
mirksam derpd, redan i forvig skérdat sin
16n. Att hafva varit den Hidangéngnes vin,
i alla hans lefnads skiften; att, sisom foster-
broder, hafva kimpat vid hans sida; att un-
, der eit halft drhundrade hafva gt detta ddla
i och rika hjertas hela fortroende: det ir, i
. enskildt afseende, en oforginglig minnets vil-
lust; i offentligt, en aldrig forbleknande ira.

17) Mariana Rebecca Loenbom: hans maka sedan &r 1828,
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